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Acto primero 

Cuadro prinlero

Salón de modas de la casa Veludillo, ele-

gante y de moderna arquitectura. Luebles

de color de plata, tapizados de rosa. Cor-

tinas de colores vivös. A derecha e izquier-

da, una puerta alta con cortinas. La de le

izquierda está corrida dejando ver una ven-

tana grande de cristal que llega hasta el

suelo. En medio, a la derecha arranca una

escalera de dos metros de alta al final

de le cual hay una pequeUe plEteforma. 221

asta hay- una cortina, que figura ser la en-

trada de una. habitación. En el recodo de .

Cada escalón hay jarrones caprichosos con

flores. A derecha e izquierda de las puer-

tas de cristales, unos armarios: 21 derecho

precisamente bajo 11-: plataforma de la esca-

lera. Los armarios estáJa . ebiertos y se ven !

e ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FA!.



colgados diferentes trajes modernos de señora.

A la derecha hay una mesa con un sillón. y a

los dos lados unas banquetas. La mesa figura

como un escritorio y estg colocada de manera

que el que se siente siempre esté de frente al
,	.

publico. En la mesa, revistas de modas, tele-

fono, libros. Una lampare, tras de la mesa, de

pie. Cerca de la baterfa, a derecha e izquier-

da dos sillones. En otro de los rincones, ceros

del armario, al lado izquierdo, otro sillón.

En el arco del fondo un espejo grande con mer-

co plateado. Delante, una banqueta. Completa-

mente al fondo y delante de la ventana une me-

sita redonda, pequeña, con periodicos y un

muestrario de telas. Al ledo una perche de

alambre niquelada donde cuelga telas y vesti-

dos.

Son cerca de les seis de la tarde. Las mu-

chachas, todas muy guapas y bien, vestides, se

inclinan indolentes en les butacas. Uora este

ocupada con los trajes del armario de la tare-

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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cha y' luego coge uno de ellos y lo sube arribe.

Sinda se acerca con .11oviLliientos de maniquí e

le mesita del fondo. Tena est á. delante del es-

pejo probandose un traje, que ta2bien luego sub

arribe. Psi. daudose polvos, sentada e le iz-

quierda delante, con una polvera 	

Las otras chicas ocupadas en sus naturales que-

haceres.

h	 L	 1) 0 

obre l musica hasta Que se 

indique. 

Aparece bor la derecha Liadame
(Viste do nero con gafas)
Dolores. lasa de los.cuEren-

te. Aire autoriturio 

?Liue es eso madardoisell? 72js que no tienen

nada que hacer? ?- n que estsán Vds. pensan-

do?

Estabamos pensando en un alma generosa que

nos lleve al baile de esta noche.

Aunque no nos pague le cena, pero que nos

_ adam.

Tbne.

:12;22_ Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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lleve.

Nora.	 y ademas pensamos en que nos debían dE.r

le salida porque la falta que heg /5141os ya.

Ladam. ?Quien le ha dicho que no? :Precisamente

acaba de telefonear ese naviero ten rice.

Sinda.	 !Ah si! Don Lucio scotilla.

Ladam. Ese mismo, que dentro de un momento ven,-

dra con un.	 . bueno con un entreteni-

miento que 06 ha buscado. . .

Tan.a. ?.Pero a que llama Vd. entretenimiento?

Ladam. io le nata.° entretenimiento a un vestidc
,

a la ultima moda y unas pestanas con ni-

me. a unos labios con chorizo y a una

coca que cada vez que se abre es como si

se abriera una ventanilla del Banco de

Espagia.

Sinda. Pues con habernos dicho que venia con su

apaa.

Ladam. (Lirando a todos lados. 

? Y Liana? ?Donde esta Liana?

Asi.	 je  aberece  en lo alto  de

12 )letaforma vistiendose

3fif) Gnillerma Fernández Shaw. Biblioteca. FJ141.
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dice  sehalaudo a la 

habitación da al lado'

Hace una hora que se esta probando de-

lante del espejo el nuevo modelo del

Arco Iris.

Ladam. Alarmada 

!Dios mio! Llo sabe que .el jefe ha pro-

hibido terminantemente tocarlo: Una

Toilette n tan cara: Ahora veri, esa.	 .

Sube la escalera. 

Sinda.	 Es una negrera.

Tana .	 En VQZ de gafas debla llevar un bozal.

Se oye dentro de la

habitación la voz de 

LJ.adaut. que :;-rita.

Laderá.	 ?bló tiene Vd. otra Cosa que hacer? ii-

tretenerse con un vestido tan caro.

lä U 5 I 0 da 

Liana. sale de la habi-

tación-1y desciendo 

por la escalera  con

la cara vuelta hacia 
ln GaillemobFernández Shaw. Biblioteca.,e
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etres, mientras Que Con 

testa a madame Dolores. 

es una muchaoh çr alta Y es'e

belta que viste Con : , de-

tia, pero bien. 

Dice recitado. 

Liana.	 114o chille Vd. asi l sonora. '4,11e no hice

mas que mirarlo!

CAIVTA1) O

HABL.,0

Liana.	 !Ay, ose modelo huevo me ha vuelto loca!

!Estoy lo que se dice enamorada de 41!

Sinda.	 Pues, hija, yo comprendo enamorarse de un

chico guapo, do esos guayabos que hay aho-

ra.	 !

Liana. Si paro son muy sosos: no les guata mas

que los de)ortes.

Ahora que el vestido me gusta con delirio,

pero eso no quita para que me guste tembier

un joven qua he conocido. . •

e -Ido Guillermo Fernández Show. Biblioteca.



Todas.

	

	 Interesadas.

!Ah si?, .
R,T)ides y casi 

Tana .	 ?Es rubio? .
al mismo tiempo,

Nora.	 ?Es moreno?

Siude- ?Es gordo?

/\si g .	 ?Es delgado?

Liana. No os puedo der illucnos detalles bornua

solo lo ha visto dos veces: le primera

que me dió con ei ala derecha y la se-
gunda que me dió con el ala izquierda.

Sinsa. ?Con las dos alas? Entonces debe ser

un pollo.

Liana. Debe ser un spormaut: conduce él mismo

un auto precioso: anteader por la mana-

na estuvo a punto de atropellarme en

el bulevard; el ala derecha del coche
7

rozo mi vestido; falto tanto esipera

que no me derribase.

Nora.	 ?Que bruto!

Liana.	 No; no lo creais; me dió toda clase de

excuses ; me dijo que encantado de mi

figura trato de acercarse todo lo mes
e lflo Guillermo Fernández Show. Biblioteca. FJM.
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posible a xid para verme mejor y.	 .

se ofreció para traerme hasta equi,

yo me nagua y hasta ayer por la Lona.ua

que me le volvl a encontrar y. .

Siusa.	 ?TaMbien estuvo a punto da

te?

Liana.Liana.	 Con la otra ala: pero esta vez por culp

mia porque fui yo la qua me arrimé al

coche para verlo a el.

T 8.118,

!Ay, como vuelva a encontrarmelo pre-

veo una tragedia, porque acaba atro-

pellandome no os quepa duda.

?Y tu hermanito como sigue?

Liana.	 Tau bueno y tau alegre. Iste mes cum-

pie los dos anos; yo quisiera regalar-

le un traje nuevo, poro con el sud-

do que nos d¿il aqui.
7

Sinda.	 Y esperate que no nos lo rebajen.

Sale Angel Veludillo 

De uno P, 38 aUos. 

do de Liadarn Dolores y 

as3 in° 2_ botones. 
.do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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Volud.	 .Bon soir 1.ada.moisu11es.

Todas.	 Buenas tardes.

Velud.	 10.ai„,nedo. 

?i, ero, qua es eso au JUOURS tardes? Bueno,

ahora que no hay nadie, paso, pero de-

lante ele gente ya sabeis lo que os tengo

encerjdo. Estemcm en laadrid pero como

si no lo estuvieramos: yo quiero der la

impresin de que este establecimiento

de modas no vive en ES.pailia: iqui todo

debe oler a extranjero: !li aris! !Ber_Lin!

!Viena!

1;atusiaaalado. 

!IIi do la pe! !Undar totilen! Danchan-

franj er.

_Pronunciase como estP: escrito 

Lima.	 ?Quo h dicho?

Velud.	 lo no sj lo que he dicho pero ?A que

suene e. extranjero? _Por eso no he permi-

tido quo os llameis ,)or vuestros nombres

y a ti Juliana, te hago llaraar Liana, a

-id41 C•ninermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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ti Gumersilida, binda, a Eufrasia, Asia,

a Cayetana, Tana y a Nicenora, Nora.

Tino.	 Y a mi que me llamo Celestino 'me ha quita-

do Vd. el Cales.

Velud. Eso es, te quedas en Tino que es mas ex-

tranjero, )ercisailente esa ha sido la cau-

sa de que desjidiera al otro chico: a quiaa
7se le ocurre venir aqui llamandose 'Pauta,

leon: ?Como le quito jo el pan a una cria-

turita?

Todas rien  Jie.a fuerte. 

Por Dios, no reiros de esa manera tan es-

panola que -.Jrjudicais el est necimiento:

hab' que reir suavemente, parisinamente, 'per-

linascamente.

Liana. Una 30Sta asi. . .

Sonne suave. 

Velud. Exactamente: .Bien, y ahora vamos a lo im-

portante: tu Tino. . .

Tino.	 Que volei vous.

.Pronunsiese como es“ escrito.

Velud. ?Que dices?
Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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Tino. Lo que Vd. me ha ma,nddo, que siempre

que pueda, nater algo en francas que lo

mate.

	

Velud.	 2ero es que esä frances que tu metes es

para meterlo en la carcel.

	

Tino.	 Yo no sabré 1:rauces poro had olla ver

los atracones de leer el Lelluel que me

dod: estu:i toda. la noche, n La mano, le

mala, el pan, la pan, el vino, le van,11..

le ven otros porque lo que es en cf,sE!

Y	 sj que esta, es le non droite y es:

ta la LLen ¿anche.

Velud. 'Pues a ver si te doj. coa la gaucho für-

r.e ea 19 tete j te lev ato aa cnichou

cono IJ torre Eifiel. :lidi 7 vete P 1 re-

scutilla,

c,LL -i(10 !.1.1 A.0 )J.,1 i412,C1-0

el naviero, le conduces has-

-Je aqui y r,..e

Despidielidose. 

la votre sante.

Velud.	 Ad-i€ C

e ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



Tino.	 .Habrai Vd. querido decir chaval.

Velud. He querido decir lo que he dicho: anda,

anda al recibimiento.

?Pero es verdad que va a venir ese millo-

nario?

Velud. No ha de tardar y hay que elisoliarle los

modelos nuevos; conque pre)araros pra

lucirlos con distinción; quo se os vee

la finura, que se os vea la elegancia.

que se os vea el cachet.  .

Sind-a. Luchas cosas Quiere Vd. que se nos VesU.

Velud. Si os „)ortais bien os dar4 una gran ale-

7
gri .

Todas.	 ?Que? ?s.iue?

Velud. Ya sabeis cae àta _locho os al Lran bai-

le de los Artistas or t;enizado por los

pilitoras. Pues	 ireis a ese baile

lucireis los nuevos modelos.

Todas.

	

	 Saltl-,ndo y palmoteando. 
	 ii

! 24 2tupendel !Lag-nifico!

Liana. VaLlios a abrazarlo.

,e ,‘In Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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T odas.

Ve lud.	 :Jartandolas

No, no.

Liana. !No quiere Vd. que le abracemos?

Velud. No. .	 . Todas a la vez, no; Una a una

ya veria; se dg uno mas cuanta de cier-

tos detalles. •.	 .y eso que hoy estoy

de los nerYios.	 . .Bueno, me deben

Vds. un abrazo.

Talla»	 ?i que modelos hemos de llevar?

Velud. Eu el reverso de cada uno escribir yo

mismo los nombres

Ladaiil. Cual de ellas h de ponerse el modelo

blanco del Arco Iris.

Sind-a. lo.

Tana. Yo,
	 Casi a un tiempo. 

Asia. Yo.

L	 m	 1.-ade.	 adaasel Liana está enamorada de el.

Velud. !Como que es un modelo precioso! Ahora

por lo pronto que se lo ponga.

con alerie. 

kf..ló Guillermo Fernández Show. Biblioteca. F141.
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Y lo llevar j al baile ?Verdad?

Velud. Esta Vd. loca: un modelo tau ca_risimo.

Liana-	 Sulicante. 
Sr. Veludillo, es el 2fl,Jr bedle al que

voy en LA vida, y 110 sé )orauj tengo el

irasentiiento de que con ese traje harj

mi felicidad.

Valud. Y )orque Vd. haga su felicidd ne voy yo

As. 1103-r cisco: Vd. llav	 el verde; el

verde es precioso. !Color de 871Jürf--'

na. , Es• cale yo estoy di	 cuí...ar s :c. el

t re, J e -

Volud. ?A 2lazos verdad? Cinco :pesetas a le se-

nana. . .	 a descontEr del jornal. . . .

!i> ues no es nada! Antes se acabari el

ferrocarril de enlace que Vd. de 2at;arme.

Ande, ande, 2onaselo ahora y a ver si lo-

gra Vd. que el naviero lo comjre.

Liana.	 Ajarte. 
	

u-

lo haré .2orque no.

velud. VEMOS, vamos.

e ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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Todas las chicas se-

guidas dä Ladam Dolores 

suben la escalera y des-

adaracen. 

Velud.	 !Oh los neocios!. Llevo diez dias de

nervios quo stu, iosiilo, y que no

logro calmarlos con «nada; me tomo el

azahar en chatos, la tila en botijos

y nada, cada vez estoy dando mas sH1-

tos; !Como no tome una comba!.. . • .

Hace mutis Jor la de-

_Poco desbues 

;J or la izquierda a219-

rece tiA0 seguido de 

Liarie.Luz, ruzier 

na,eleLautisima y gua-

-,)isiLl; y de Lucio Es-

cotilla hambre de mun-

do ,Lovial_x_viste

sin 02.HiipraciUn y debe 

re9re3entar unos cueren-

t2 y seis 8/io5.
ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FM.
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Tino.

	

	 haciendo una reverencia 

pazeis vous Lesi4. Le principale no

tardara en arrive.

Lucio.	 Sonriendo. 

Bueno hombre bueno. ?Tu eres tal vez

de Boion Sur le Ler?

Tino. No senor: doy del Puente de Segovia

Sur le Lanzanares, pero el dueno me

exige que parle en francas y parlo.

Lari.	 Riendo. 

Es gracioso. !Pues anda! avisale al

jefe que estamos aqui.

Tino.	 Enseguida.

Lutis, haciendo une re-

verencia comica. 

lludan  solos los dos en 

escena: 11 se dirir-rss 

ante 91 b-.5')0,10 do 1  iz-

nizierda, se arregl a al som-

brero, desbues se sienta. 

en uno de los sillones y 

cruza las piernsen com-

e ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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za.äta libertad: 

Lucio esta frente 

ella aboyado en la 

mesa del escritorio. 

Al acabar de cruzg3r 

les piernas. 

?sue le parece a Vd.?

Lucio.	 ?Çkue Lluiere 'va. que me pelrezu!' !,t11.0

son una maravilla!

kari. !lio me refiero a las piernas; los hom-

bres son siempre Vds. lo mismo. Le re-

fiero a la situecion en que me pone

Lucio.

Vd. esta noche.

Si es verdad, la culpe es solo mi; de-

bi advertirle a tiempo lo del baile

para. . .

para que yo hubiese preparado mi toclet;

. Es un baile al que no sä puede ir esi

como así.

Lucio.	 Es que yo no tenia la seurided de po-

der asistir. Babia haber marchado a

ado Guillermo Fernández Shaw. BIlioteca. FJM.
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Cadiz. ilialaana precisamente se bota

un nuevo barco que va a aumentar mi

flota mercante.

Lari. ?Ah si?

Lucio.	 Como Vd. lo oje: 'liaziana se bota el

'Greta Garbo" 

Lari.	 ? '1 Greta Garbo"? ?Es ctirioso!

Lucio. Es un capricho; todos mis barcos lle-

van el nombre da artistas célebres.

ari. ?Extranjera3?

Lucio	 Extraujere3 y Esolas: ilhota preci-

samente tengo haciendo la travesia de

buenos Aires al "Raquel 1,eller" 13,11en

barco; de los primeros que boté, f'pe-

nas se mueve, ahora tendré que lim-

-Diaria los fondos. Eh ruta da Africa,

tengo al "Luisita Esteso" ese es de

menos tonelage y se mueve mas; la tra-

vesia del l'ernando 2o me la hace el

"Lergarita bjelken". Ese apenas lleva

pasaje, lo que	 lleva es ineterial

de guerra, ametralladoras, fusiles....
ado Guillermo Feniández Shaw. BIliateca.
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F1 WDEZSHN
1,?›.

para nuestras posesiones.

	

Lari.	 ?Lntonces su flota es mayor que la de

"Pininos y que la de Gota?

	

Lucio.	 Lucho mas. Sota y Pininos son rela-

tivamente nuevos a mi lado: Ademas So-

ta, antes de ser naviero traficei en

aceites y Pinillos en vinagre.

	

Lari.	 ?i tiene Vd. alguna influencia dentro

del circulo?

	

Lucio.	 Lucha.

	

Lari.	 ?A caso, es Vd. amigo del pintor 'Bro-

chado?	 CARLOS MANUEL FUNANDEZ-SHAW

	Lucio.	 !Intimo! !Gran artista!

	

han.	 !Ah pues entonces me V2 Vd. a hacer

Lucio.

un gran favor: no se si le he dicho

que antas de casarme fui artista,.

lo ha dicho: Lo que uo ha querido

decirme es el nombre de su marido y

la verdad ?no se porque?

Porque le conoce Vd. demasiado.

Lucio.	 Pues esas cosas se advierten: a lo

mejor se me acerca, yo me confio y

2:11oGuillerzyko Fernández Shaw. BIlioteca. FJM.
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asi suceden las desgracias.

Lari.	 i«) se preocupe: Ahora tengo el deseo

de volver de nuevo al teatro: Por eso

quiero que me presente Vd, a Brochado J

que consiga de ál que me haga un retra-
to.

Lucio. '1 Que haciendo retratos es un as. A mi

me ha hecho dos: uno al oleo y otro al

pastel. Por cierto que la familia tien

un interes en que los retrate y no voy

a tener mas remedio. . . .Total son

seis: con media docena de pasteles que-

do como los angeles.

Si Brochado me hace un retrato y lo

presenta en la ex posición me hará fa-

mosa.

Luco.	 Si yo se lo pido tengalo por seguro.

kari.	 Con zalameria. 

La sabe Vd. que se agradecer los favo-

res. Cuando pienso a que coincidencia.

tan rara debo la felicidad de haberle

conocido.

Ih_doGuillenno Fernández Shaw. Biblioteca.



Lucio. hoy hace ocho dias.

Lari.	 Ocho.

Lucio. .En el expreso de Sevilla le robaron a Vd.

el bolsillo.

Le lo robaIon. . . .

Lucio. 1 aabue enGoncas no hago nada mas que bus-

car al ladron para gratificarle explendida-

mente:!(.¡ue ladrón mas sim.Aico!

Lusica 

Hablado.

Al acabar el nUmero Lu-

cio esta abrazado a Lf,ri-

Luz y en este preciso mo-

Velud. ?Se puede?

Lucio. Adelante.

Velud.

mento sale Veludillo Que 

al varios vuelve la cürFJ 

y con la cata vuelta dice:

Volviendo so. 

?Se puede dar la enhorabuena al sehor?

Lucio. ?Lo dice vd. )orque estaba asido a 	

alljialando a LJ-3ri- Luz.
ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM..



Velud.	 ?Como asido?

Lucio.	 Volviendo e abrazarla

as 1.
Velad. Digo, que como asido: ivias bien atarazado,

adherido, autogenado. . .

!Que exagerado!

Velud.	 Bien esverdad que le_sehora se lo. mere-

ce: rigui'a, tipo, cara....

Lucio,	 carisima. . . Y a eso venimos. Aqui mi. .

Dudando. 

Velud.	 Su esposa.

Lucio. No.

Velad. Su amante.

Lucio. Tampoco.

Velad. Su prima.

Lucio. Suprima las preguntas y el grano: La se-

n'ora desea algo extraordinario pera el

baile de esta noche.

Velad. Ah, pues no ha podido elegir mejor sitio:
Que se haga Cuenta qUe est 4 en p aris, Ber-

lin, Viena. . .

Lari. Le advierto a Vd. que soy muy dificil de
cado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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contentar.

Velud. Va Vd. a ver los últimos gritos. 	 .

Gritando. 

Ladam. Ladam. • —Lo que se dice los

ultimos

inas fuerte. 

11,1adam...b.adan. . .

Lucio. ?Pero, que gritos son esos?

Velud. Los últimos, ahora lo van Vds. a ver.

Por la escalera aparece 

i4dam Dolores. 

,)enor Director.

Velud. Pronto, los .ltimos modelos Tomen asien-

to.

Lariz-Luz y Lucio se sien-

tan:hLadam Dolores vuelve 

2 entrar y su la oye ;ri-

tar.

Ladam.	 Pronto sehoritas.

Comienza la 

lausica 

Aparecen en la escalera 

ado Guillermo Feniández Show. Biblioteca. FJM.



Tane, Jinda, iorF, Asia 

uue bajan desMando an-

te . ri-Luz e Lucio. 

Hablado sobro lb xrUsica 

Veladw ?I ese lila?

Lucio. ?A quien ehala Vd.?

Velud. A la modelo.

Lucio. Hombre, ese verde no esta Lial.

Velad.. !Larbvilloso! Este verde le ira a Vd. 1.114y

bien.

Lo se, no se, yo quisiera algo extraordi-

nario. . . sensacional.

Ve lud. Tambien lo hy. . . De„)unde de lo que el

sehor esté' disuesto a gastbrse.

Lucio. Si a ellb le gusta. .

Velad. Vaz.os a verlo.

B4 una palmada. Le l_iu-

sice atac e 2es fuerte 

Liana eoarece con el 

célebre tr=je de que se 

hizo menciOn al am3ezar 

le. obra.  En lb mbno lle 

Lado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



Lari.

Liana.

Liana.

Lari.

va un pxan abanico 

de los Lijamos colores 

Que el vestido. 

Levantando:3e entias

'nada. 

nkaravilloso! Ese es el traje ulue yo

quiero.

hl oirlo hace  un ges-

birlo hace un gesto de 

contrariedad y acer-

candose a Lari-Luz le 

parece que no ha elegido Vd. bien.

Sorbrendida. 

?Como?

Este traje no le va bien, ui a su iigu-

ra ni al color de su cara.

Con indignaciOn. 

U' a Vd. quien le ha dado permiso per

que me haga indicaciones?

Velud.	 Abarte a Liana. 

1sta Va. loca: o quiere estropearme el

Lado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FjM.



negocio.

Lari. Senor Veludillo: Deba Vd. educar mejor

a su personal. ?Cuanto vale el vestido?

Velud.	 A Liadam Dolores que sa-

lio  detrae de las chi-

cas y esta respetuosa-

mente colocada a un lado

Madam Dolores: Vea Vd como esta marcada.

esta confeccijn.

	

L. adam.	 HÄleando un cuaderno que 

habrIl sacado. 

Ele, ce, u, erre.

	

Lucio.	 ?Llc,u,r? ?Que quiere decir?

	

Velud.	 Le cuesta un rinn.

	

Ladern.	 Cuatro mil pesetas.

	

Velud.	 ?Ha tenido Vd. en cuenta el cabio?

Ladam. Todo.

Velud. Ya lo oyen Vds., cuatro mil pesetas.

	Lucio.	 ìi parol de plú: Se lo envian a la seho-

rita Liari-Luz Gonzalez, Bulevard da Pedro

Raco, Ante	 lbarto Aguilera, 105....

Lado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



A ella.

? ..¿Ifiere algo mas de mi?

Lari,	 Do nada: voy a probaruelo por si ne-

cesita algun pequeho arreglo.

Lucio. En ese caso, nos veremos en el baile.

Landeme Vd. su clache.

Lucio. ?Cual prefiere? El Hispano Suiza o el

Pakard.	 .

kan.	 Me es lo mismo.

Lucio. Entonces le mandan; el Ford.

A Veludillo. 

E9.ndeme la cuenta esta misma noche.

Velud. !Por Dios, sonor Escotilla, me ofende

Vd. hablandome del dinero! ?A qué hora

quiere que se la envio?

Lucio.	 De 8 a 10. .

Velud. Lt4y bien. . .

Lucio. De 8 a 10 no estoy en csa pero H las

10 y media, seguramente me cogen. . .

Velud.	 Le cogerlçn: este' Vd. tranquilo.

Lucio.	 hace mutis. Las domas 

tambien se dirigen a 

L• ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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las escaleras.

Liana.	 A mari-Luz. 

?Je manera tiue se queda Vd. con e4. tra-

je?

Mari.	 becPmente. 

1 .

Liana.

mari.

Liana.

?I lo llevara Va. al baile.

Para eso lo compro.

Rabiosa y haciendo mutis. 

pues LIUE) guste mucho con 41—

Desa_uarecen todas. 

Queden solo en escena 

ri-Luz y  Veludillo: Hay 

un momento de pausa: Mari-

Luz de es3f-ldas e Veludi-

llo saca ae su bolso la 

polverita y mir f'ndose en 

el espejo del bolso se de 

3o/vos. Veludillo evPnz-

de puntillas hsta ella 

y cogiendole la ctbez la 

un beso en le nuca. 

arlo GnillPnno Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



Se vuelve rjuoida y asus-

tada pero al ver a. Vel,

din() se tranquiliza y 

dice. 

!.or Dios Angel! que me has asustado!

Velud. Y tu casi me has anestesiado con el per-

fume que exhalas.

Es un perrnme nuevo apenas conocido, de

un olor tan penetrante que echas en el

pañuelo una gota. . .

Velad. Y hasta. el mas chato lo nota. . la me

he dado cuenta.

Trastorna y embriaga a los hambres.

Velad. Es que jo no quiero que los traetornes,

ni mucho menos que los embriagues porque

oye lo bien Lari.Luz desde que estemos

divorciados tengo unos celos horribles

de ti:. Cada vez que te veo acomparlada

de un hombre me entran unos deseos de

matarlo.

ari.	 2ero no quedamos en que yo como 
recom-

uado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJ141.
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pensa ae lo bien que te portaste conmi-

go cuando nos divorciamos, te byudari

en el negocio? Ya ves que lo crirriplo; ra-

ra es lb semana que no te traigo dos

clientes.

Velud. pero ese truco que tienes del Vagón res-

taurant. . .

Riendo.

En el tren son siempre los caballeros

mas galantes. . . . se habla, se desea

intimar

J.ndole  intención 

cuando a uns por casualidad	 le ha

perdido el bolsillo. .

Velud. Es que tú llevas ..perdidos unos cu,:ntos.

hari.	 Ya te he dicho que es un truco que me

enseno une artista americana que todos

lod ais perdis seis o siete.

Velad.	 ludigw4do. 

?Pero cuantos bolsillos tenia ese Ame-

ricana?

io te enfades hombre: Lira ahora se me

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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ha puesto en la cabeza ndoi‘Je.i.' hl teatro:

es mi pasion favorita.

Horrorizado. 

!Al teatro!. . . Ya sabes que esa ha

sido la causa de nuestra separaciOn:

!Al teatro no! y menos al genero que tu

te dedicabas.

Liar i	 Un poco frívolo, pero es lo que gusta.

Velud. Calla, no me lo recuerdes; !lo que yo

he sufrido! Recuerdo aquella reviste en

que sallas de vendedoras de espa:rragos

y cantabas un couplet con aquel estri-

billo infame, aquel estribillo que no se

me ha podido borrar de la. memoria; C112.21—

do avanzabas a la bateria ofreciendole

los asperjes al público le decias.

Tenga caballero;

fijese que rico

ahi va ese triguero,

ahf va ese perico.

No, no; tu volver al teatro, !james! si

quieres vender esarragos yo te pongo

cuillo Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



32

una frutera, pero en el teatro V-10!

kan.	 Te dejo esti;s demasiado nervioso.

Velud.	 El recuerdo de los del -ere..

Oscuro 

Gira el escenario 

Hablado 

Juana. Y4LSeliorita acaba de llegar; aquí: hay un

joven. .	 .

—ari.	 ?Un joven? Quien sera?

Pedro.	 Abareciendo con un remo 

de flores: Es joven y 

Elegante. 

Servidor y- florero.

?Usted?. . •

A Juana 

Retirate y no dejes de avisarme cuando

venga esa.

Juana hace mutis. 

Pedro.	 ?Se puede saber que es eso que va a

venir?

_ari.	 ?i a Vd. que le importa?

• gado Guillermo Feniández Shaw. Biblioteca. FJM.



2edro. j	 que un caso perecido a estel oi decir

lo mismo a la sehora n Aviseme cuando venga

eso' y eso era un seuor con un garrote.

Lari.. 'A° se preocupe; oero yo le esperaba e Id-

manana. . . .

Pedro. Y yo he venido hoy porque he pensado que

veinticuatro horas antes es mejor que CUF-

renta y ocho horas despues: ?ivie permite

Vd. que le ofrezca?. . «

Dandolu el remo. 

ari.

	

	 Tomandole	 dejeudole 

8013AL, el sofá. 

agradecida!

_Pedro. ?.Le permite Vd. que la bese la mano?

Mari.	 Alargandole la mano. 

!1uy galante!

Pedro.

	

	 Desues de besarsela

be permite Vd. que me siente. . . .

Mari.	 iiuy. . . .

Pedro. Sin dejarla acabar. 

Muy cansado si sonora.

Se siente. 

godo Guillermo Fernández Shaw. Bililioteca. FJM.



34

pero si no recuerdo mal Vd. me dijo que

7
tenia coche.

Pedro. Y lo tengo.

Lari. Y que lo llevaba Vd.. .

Pedro. Y lo llevo. . . Y lo llevo un dia si y

otro no al taller porque le doy cada golpe

con las farolas, que voy a dejar LIs,drid

sin allimbraao: pero no es que yo no domine

el volante, es que cuando veo una mujer

guapa, ya no hay pera mi aceras ni encin-

tados, ni 3ortales. Hace dias estuve a

punto de matar a una chica monisime en el

.boulevard; le di con ei als derecha. .

	

ri.	 obre chica!. . .

Pedro.	 Y al otro dia a la misma chica la i con

el ala izquierda. . .

Uue horror!

Pedro.	 Hasta que la coja de lleno: Esa esta pre-

destinada.

	

“ ari.	 El caso es que yo ahora tenia que hacer

varias cosas.

as haremos juntos.
aado Guillermo Fernández Shaw. BIlioteca.
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Tenfa que bailarme.. .

	

Pedro.	 Nos °aliaremos jun . . . digo es9erar4;

usted no sabe que incendio ha, encendido

en mi. desde que la conoci. .

	

• Jri-	 Hoy hace tres dias.

	

Pedro.	 Afirmativo

Tres ajas. 2n el vagan restaurant.

—ari.	 Cuando me robaron el bolsillo.

Pedro.	 Y desde entonces no hago mas que buscr

al ladron ,Jara gratiricarlo exl)lendida-

mente.	 ladrOn mas simpatico!

Ataca la orquesta y re .ñ-

ten barto de la canieion 

da ella y Lucio del 

mor cuadro. 

Hablado 

3ueno vayase y matiana.

Pedro.

	

	 ?J-anana? Si es que o he venido porque

quiero llevarla al baile Cle los Artistas.

!,,1 baile? !Imposible! ilste, noche estoy

pendiente de . .	 de un . asunto de ra-
r• ado Guillermo Fernández Shaw. Bffiliotera. FJ3,1.
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. . . i ex-marido desea hablarme.

Pedro. ?Su ex-marido? Ah, pues que venga tambien

a mi no me mole.D .ua-

arj. no. Lanana.	 . esta noche no puedo salir.

En este momento entra 

Tino con las dos cajas. 

Tino.	 Bon soire. 

pronunciese como esta 

escrito. 

Pedro.	 ?Quien este chico?

Tino.	 Soy el botones de le casa de D. Angel Ve-

ludillo.

Tino.

nerviosa. 

Bueno, bueno, deja ahí la ca. a. Y vate

veta enseguida- .

Dejando la caja en un 

rincon. 

!Ce vuela!

Leri.	 'Cogiendo de encime de

la mesita un duro. 

Tino.	 Cogiendolo. 

i que se divierta mucho en el bei. .

gado Guillermo Fernández Shaw. 131lioteca. HM.
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Lari. Tapamdole la boca Y 

echandole de 1121 ampu,- 

j(Sn.

i.iue te calles . y te vayas.	 .

' Volviendose  a Pedro. 

Y .Vd. hageme el favor de irse tambien.

Li ex-marido puede llegar de un momento

a otro.

Pedro..	 Puesto que Vd. se empana me iré al baile

solo. Allí ‘L)uede que encuentre.

kari.	 !Lo, al baile no!. . . Si ve. Vd esta

noche el baile no le vuelvo a ver mas.

Pedro.	 Resignedo. 

Esta', bien: me meteré en la .cama.

recuerdo ho me dejare,. dormir piro me

meteré. . . A la cama, a la CbM.a.

relis.	 Pero siues enfadada todavia pcir lo

del traje?

Liana.	 .Es que no te puedes figurar madrina lo

bien que me estaba. Con ese *traje se-

gura:Mente encontraba mi felicidad. 	 .

A2erece Tino por la 

jklado Guillermo Fernández Shaw. BIliotera. FR1
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derecha con una de las 

cajas. 

Tino.	 Bon soire. . .

Como e .:3“ escrito. 
Liana.	 Hola Celestino.	 .

Tino.	 Tino, ili-sdemoiselle, Tino. Ya sabe Vd.

que el Sr. Veludillo se enfada cuando

me ahadeu el Celes.

Liana.	 Bueno, pero ahora estas en nd casa.

Tino.	 A9asionadamente a la vez 

que comicameute. 

!JJe la que no me iria nunca!

	

Fells.	 Fue s aqui no quiero jo estorbos, • •

Tino.	 Dejando la caja 

Ah{ tiene Vd. la toilet, derniere cri.

Liana.	 -ista bien hombre.

Tino.	 ?Y su hermanito Juan?

	

Liana.	 Durmiendo.

	

Tino.	 Lo siento porque quería darle un beso.

Liana.	 Otra vez sera; pero de todos modos te

lo agradezco.

	

Tino.	 Lo, si no es por el pequeuo: es que 21

gado Guillermo Fernández Shaw. BIlioteca.
_
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besarlo a el me hago la ilu2lon de que

la beso a Vd. !Haun!

Lutis.

relis.	 Dirigiendose a le

caja del vestido. 

Voy a prepararte el traje. . .

Abra lP CHill y en3le-

za a sacar el vestido

blanco con le cha ue

de an_i_no y el Pbanico

X X X. .

Liana.	 i.‘)ue este vuelta de e 

paldas arreiaandose di-

con desorocio. 

In traje! !se verde me va a sentPr como

un tiro!

Polis.	 ?.Pero que dices de verde? di es blanco. .

Liana.

	

	 Levanta:adose.

?Cculicr?,

!Liralo!

Liana.	 Aterrada.

£sto ha debido ser una equivocación. -2-ste

L
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traje esta vendido?

Felis. A saber si despues no le ha gustado: cuan:

do te lo ha traido el chico.

Liana. Indudablemente algo ha debido pasar. . .

Ahora que yo.

l'itubeando.

Fans. Tu lo que tienes que hacer es ponertelo

y presentarte con él en el-beile. ?No era

ese tu sueno? pues ya lo has conseguido.

Liana. ?Tu crees?

Fe lis. Que no titubees Mas. . . Y Ruda, que voy

a proparartelo todo para que te vistes.

Cuadro CUAIITO 

Lari.	 ?Pero, que dices de verde?

Juana.	 Fijes° la senora.

LL ari.

	

	 Leventando2e .v fijando-

se en él.

Pero esto es inconcebible.	 - !Ah, el

idiota de nd mari.	 . de mi modisto.

Ahora que-maliana. . mauana se puede

preparar ese modisto de pega: le voy a

poner las narices para que las exhiba

JL
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como un modelo mas.

1,usica 

Ataca la orquesta. 

2aralelamente y en las 

dos escenas ocurre siem-

pre lo mismo. Cuando se 

hable en el cantable de

zapatos, tre2es, pernil-les 

XXX. Todo se lo ponen a 

la vez. .dIstF, escena musi

lista el seundo estribi-

llo resulta llena de inte-
res porque en elle se vis-

ten las dos tiples. 

Cuadro quinto 

Un despacho intimo de caballero rinv eleg-ute, ta-

pizado de papel oscuro. L..uebles del mismo color,

grandes. Cuadros antiuos en las paredes. Une puer-

ta que conduce al Hall". Unos candelabros de volas

Las dos puertas son tal..bion de madera oscura. Un

tapiz de porsia grande. Ala derecha, casi' al fon-
E gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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do, una chimenea con 1ea, encendida. Sobre la c

menea cuelga un cuadro grande con marco. Al lado

de la chimenea una figura de madera con asta de

ciervo a la derecha y al fondo entre la chimenea

y la ow)rta, una mesita pequena, que sostiene un

atlas. En l a mitad del fondo se vé une. escalera

de madera con barandilla que conduce e un piso

mas arriba. Al tercero o cuarto escelón la esc--

lera forma una plataforma pequena, donde hay un

arca anto¿,.ua de madera. En le barandilla que hace

como un recodo hay una figura antigua de madera.

Al fondo a la izquierda de la escalera, unes cor-

tinas y abajo en el.fondo un divan y una mesa pe-

queia, cubierta con un tapete antiguo. A Ced.a

lado de la mesa una butaca. En la mesa un tel4fo-

no. Un jarrón con crisantemos blancos. En un

rincon del lado izquierdo un reloj de pie. Todo

muy elegante de asp cto tino.

Al alzarse el telon Lucio scotilla figura que

habla por telefono.

L gadn Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FA!.
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Lucio. ?Como? ?1.1.e no tengo Mas remedio que.

asistir a la Junta esta noche?. .	 Uo

puedo. . . . çue la presida el Vice ?Que

Vice? „ , digo, .	 . `Nue dice?. .

?Que esta con una dolencia en la cama?...

Pues que la presida el vocal primero Nue

esta en la cama con otta?.	 • Pero ?eso

es el Centro Naviero o el Hospital Pro-

vincial?.	 . Bueno, -cuello, irá a presi-

dir la sesión pero terminaré enseguida. .

Cuelga el a,,Dar,to y el

avanzar a la bateria en-

tra Pudro. 

Pedro.	 Silbando una melodia po-

ula r contrriado ,Jor ol 

elicuentro.

limd padre!

Lucio.	 rtmbieli contrariado.

!mi madre!	 hijo!

Pedro trata de marcharse 

Y Escotilla lo detiene.

Lucio.	 Oye rico no te vayas. . • ven ac g hombre,

Fenrande7. Shaw. 13371-dintp ra. F.11\1.
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ven aca. . .

Pedro.	 A2arte. 

Lucio

Sermon tenemos.

?Tu no debas	 mañana a Cadiz para

re2resentarme en la botadura del 110-rota 

Garbo"?

2edro.	 Si, pa-

Lucio.	 i como ests aqui?

Pedro.	 Porque he decidido que el 'rat G-Llrbon 

se bote solo.

Lucio.	 Amenazador. 

!Pedro!

Pedro.	 Perdoname papa pero es que me ha ocurri-

do una • cose, una•catgstrofe.

Lucio.	 ?Has derribado con el coche algun farol?

Pedro.	 Peor,

Lucio.	 Has atropellado a Alguien?

Pedro.	 .Peor.

Lucio.	 Asustado.

II._gado Guillermo Feniández Shaw. Ellioteca. EJM.
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Pedro, be trata de una-L.4er.

Lucio,	 !Ah vamos! Ha sido una catastrófe pasion-.

al , ?i cómo es Za victima? ?Rubia?. ?Lo-

rena? ?O castaha?

Pedro. ?Porque lo preguntas?

Lucio. Porque segun el color as f nos cuestan de

dinero.

Pedro. ?Y cuales son las mas baratas?

Lucio. Las LAS baratas son las castanas.

Pedro. Pues esta es rubia.

Lucio. Carisima: te pedira dinero para .oxigenr-

se, para platinarse, y eso es arruinarse.

Pedro. Es que si fuese morena me pediria dine-

ro para ondularse, para yodarse y pare

solearse.

Lucio.	 !ile taMbien es arruinarse!, por aso don-

. de esten las castalias.	 .

Pedro. ?pero es que 1:,;..s•castanas, no se ondulan

ni se oxigenan, ni van al peluquero?

Lucio. Las castalias se pelan nada mas. Ademas

acudrdate de lo que dijo el poeta.

,gadO Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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!iy del que vt:1 del Liundo a

alguna parte.

Y se encuentra una rubia

en su camino.!

Pedro. 2ues eso Lie ha sucedido a mL . que i 1 a. a

badiz y .	 .zaí.s la rubia.

Lucio. Te oerdono porque no hay mal que por bien

no venga y ya que te has quedado me vas

a hacer un favor.

Pedro. Los hijos no hacen favores, obedecen.

Lucio.	 Luy bien.

' Pedro. Obedecen si les conviene.

Lucio. Lby mal.

Pedro. ?De que se trata?

Lucio. Je que Vayas al baile de los Artistas.

Pedro.	 L. E) conviene.

Lucio. 13uscars una .ILI.jer y durante mi auseucia

me sustituiras. Total no creo que lle¿sue

a una hora.

Pedro.s poco,

Lucio.	 ?Como que es poco?

gLado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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Pedro. f ue es poco,lo que pides.

Lucio. Ah, no se te ocurra decirla que eres mi

hijo, yahi van quinientas pesetas.

Pedro. Es poco.

Lucio. ?Como que as poco?

Pedro. Por Dios pepa, ten en cuenta que voy a susti

tuirte.

Lucio. Esta bien: toma otras quinientas. Y.ande

que se hace tarde. . - Ah, no se te ocurra

ir en tu auto: los alrededores del Circulas

bueno
esteran llenos de ..u.te y farolitoTy7Glo

transeuntes, no.

Pedro. Ire andando.

Lucio. Es lo mejor.

Pedro. Volviendose de reoente. 

!Ah, no me has dico como es ella!

verdad.

Pedro.	 Afile todos los detalles posibles.

Lucio.	 ,,i, si es necesario: iira, tiene udos ojos

neros y 1-. (5-ndes.	 . ?Co_o te diria yo?

unos ojos que son dos boinas V2SCGS.

Pedro.	 jacaildo un lepiz y une ter-

'godo Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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jeta.

Espereci

Apuntndo.

boinas vascas.

Lucio.	 unos labios carnosos y rojos como cero-

zas gordales.

Pedro.

Lucio.

A-ountando. 

Cerezas gordalas.

Y anos dientes gequenitos y blancos co-7,

Pedro.	 Si no me digas mas. .

f\;)untando. 

• .	 pinones de Valladolid. Ahora qua

con esas senas habra tantas en el baile..

?Lio tiene ningun detalle particular?. .

Un lunar por ejemplo.•

Lucio.	 Lo tiene.

redro.	 ?jonde?

Lucio. Donde a ti no te importa.

redro.	 Perdona JaDbl, pero yo lo hago por no equ:

vocarme.

Lucio.

	

	 . . espeta. .	 si. • . si.	 .

esta.: lleva un vestido blanco adornado

galo Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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con los siete colores del arco Iris.

Pedro.	 !Haber empezado por ahi! Con esa toatet

no hay manera de confundirla.

Lucio.	 A ver como te portas. . . .

Pedro. Sere un caballero respetuoso hasta que tu

llegues.

Lucio. Espera, salgo contigo..

kusica 

des)ues oscuro de 15t1_

La orquesta toca la introdue,-

cion de un fox de una sola 

frase de 32 combases. Al am-

2p...zar la frase se da luz y 

abarece el, 

Cuadro Quinto- '-	

Pasillo de la misma.casa. 

Dos criados de frac, con chalecos rayados y botones

de Plata, estan a pie firme sosteniendo los J.bri-

gos de Escotilla y Pedro. Jalen estos por la iz-

quierda, silvaudo y bailando el fox. Se ponen los

abrigos y se van por la dereohL,-

2odo ello en medio minuto.
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Oscuro ue	 "

Intermedio, modulación, etc., del fox, en ocho

compases. se da luz y aparece el

cuadro quinto - E. 

Recibimiento de la misma casa

En el, dos doncellas, que tienen en las manos las

chisteras y bastones de Escotilla y Pedro. Salen

por la derecha: El padre delante del chico. tomen

los sombreros y bastones sin dejar de silbar la

frase del fox, pero Escotilla nota que su hijo le

ha tocado la cara a la doncella que le ha servido,

y se vuelve indignado haciendo pasar delante al

chico. Este sale a la escalera por la puerta que

le abre la otra doncella. El padre le sigue; pero

antes de salir besa a la doncella de la puerta,

esta cierra, la puerta de la escalera. Por al otro

lado aparecen los dos criados del cuadro anterior

y emp iezan a bailar el fox con las doncellas.

kedio minuto. Otra ve

oscuro de 7t a

nueva modulacion del lox en ocho compases luz

Y

atado Guillermo Femández Shaw. Biblioteca. FJ1'441.
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Cuadro	 („luinto - C. 

El portal de la casa. 

A la izquierda, los tres primeros peldanos de

la escalera, al fondo. r.;]a _primer termino, el as

censor, cerrado, a la derecha, la puerta de la

calle con dos hojas Le hierro y cristal.

El portero con levitón largo, chistera con

escarapela, patillas grandes y blancas. Grande

y barrigudo, a parece junto al ascensor y al darse

la luz se dirige a l a puerta de la calle, abrien

do una hoja. Entre tanto, por la escalera hau das

embarcado, 2edro y Escotilla, por el orden que

se citan. Siguen silbando y bailando al fox.

Cuando van a llegar a la puerta, les cierra el

paso, un botones del modisto, que le presente.

la factura a 2eüro, este 12 ojea y se la pasa

a su padre, el cual la ojea taLibien y se la L'

al portero indicaudole que la suba al Secretari

.3e van 2edro y su padre por 12 echa. El porte

ro cierra la puerta y yendo delante el botones,

ambos se van hacia. la escalera bailando 91 fox,

edio minuto j siempre la misma frse del fox

gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM. •
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en distintos tonos y con diferente instrumente-:

ción. Nuevo.

Oscuro de lb a j0

i nueva modulacion del fox, Haciendo que inte:—

vengan varios hlaxons de automovil uu 2otan

te timbre. Dui. auta el oscuro aparece en el

do izquierdo: un foco verde, inmediatamente au-

bajó de el, un foco arriarillo, mientras suena el

timbre. Se hace la luz; samultaneamente, cesa ei

til-bre, se apagan los focos verde y amarillo, se

enciende debajo Un teer foco rojo d aparece el

Cuadro quinto  -  D 

Es un talou e jriLler termino: de izquierda

a derecha se ven en primer -plano, la delantere

de un trnvia y el frente de tres autompviles

parados. El fondo, es la perspectiva de la calle

de Alcal j., desde el paso de peatones contiguo

palacio de comunicaciones, y en dirección e. la

Puerta del 301. A la izquierda, junto a la em-

bocadura, el aparato de senales luminosas pal-

la circulacion. De izquierdas derecha cruzan,

2scotilla, iiedro y doce senoros todos distintos

p7culo Guillenno Fernández Shaw. BIlioteca. FJ141.
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de cara: Unos rubios, otros morenos, quienes

imberbes, cuales bigotudos o barbudos, do dis-

tintas edades, de los 0 a, los 70 anos, joro

con chisteras, abrigos, oanuelos o bufandas y

bastones ,iguales a las de aquellos dos, bailan-

do y ahora, cantando una letra, la consabida

frase del fox. (La letra dar a conocer que to-

dos van al baile) y la orquesta en esta momento

ha de ser suave para que se perciba claramente

el cantable y para contrastar con lo que sigue.

El cruce de un lado a otro lo hacen en fila in-

dia y bailando dos pasos adelante y uno stras_

Al acabar la frase (1,iedio minuto) y sobre

coda de 8 compases acelerando, sue na el timbre,

aparece al disco amarillo, hacen mutis corriendo

los 14 sonores, surge el disco verde, se 13.1)2.--

gan el amarillo y el 'rojo y cae el telón r4Di-

damente con un fuerte de orquesta en el que do-

minah los klaxons de autamovil y los resoplidos

da los motores.

.uLL 2U30 ritiix0 

p==flo Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. F.111.
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1-IUTO	 rJUUIYJO 

jala de baile del Circulo de Bellas mrtes. .Es de

exposiciou transformada en sala de bello. Ambas

partes del escenario y al fondo se ven colgados

unos cuadros. Cortinas futuristas pintadas con es-

cenas de bailes. Colgados del techo por medio de

cordones se ven flores y luego unas colunnas trans-

parentes de tela, que se iluminan por dentro do

azul, rojo o blanco. Al final de estas columnas

que no se ven en el 2rimer acto hay unas telas dä

sedas de colores y cuando al final se suben las

columnas forman estas sedas unas lámonras capri-

chosas. A la izquierda y en la primara y segunda.

column8 tres modernos sillones da colores verdes

y amarillos. El fondo es intado de .i1.3 ro y en el,

estu pintadas otras columnas que se podran luego

iluminar. Son para dar la sensación de que es ms
grande el (3C(9718Tio. Cada una de 19 columnas, las

verdaderas y las pintadas seran de diferentes co-

lores. hl final del tango se habrá hecho una es-

calera postiza en un carro que sostiene detras

un abanico grande, pintado du plata, cuyo puno

uado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



esta lleno de lamparitas de coloras.

Al levantarse el telón esta el escenario en la

mas completa oscuridad.

Numero grande Lusical. 

Pocos momentos antes de terminar el número, y cuan-

do las parejas van haciendo mutis :)or el foro sale

por la izquierda, Pedro que mira en uno de los pal-

cos como buscando a alguien, vuelve a mirar en el

de enfrente, corre detrae de las últimas parejas

que desaparecen y con los últimos compases cae so-

bre una silla.

U. AbLA I) O 

Pedro. 2atigado. 

Nada, que no encuentro esa beldad de

blanco, con el t_eje del arco iris.. .

A lo mejor es una bromita que le han gas-

tado al autor de mis dias.

salen  inda, Nora, Tana 

y i\sia, vestida como es 

logico con los trajes que

cado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



3

Siuda.

lucieron al final del 

primer acto. 

A las (lemas_

!Lirar un pollo!

7 17 'anta .	 Y perece que este' alicortao.

!Lie lgstima!

Se acerca a 

Asia-x	 ?Le pasa a Vd. algo, joven?

Pedro.	 Cansancio.

Sinda.	 ?Ha bailado Vd. mucho?

2edro.	 Todavila no.

Tana.	 En broma. 

A lo mejor 6S que es- asmgtico.

O que padece del corazón.

dro.	 Levantandose. 

Si quieren saber lo que tengo, busque21~

dentro de un reto cuando yo me convenza

de que no encuentro a la de los siete co-

lores.

Sind. e.	 !Ah vamos - Vd. busca, a una sonora con un

arco Iris?

2edro.	 Exacto.

Tana	 ?IleS pierde Vd. el tiempo porque est g. ci-

crado Guillermo Fernández Shaw. 131lioteca.
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tada con el naviero iscotilia.

2edro. '.ds que - ;scotilla soy - yo.

Todas (tau una carcajada en 

tono burlesco. 

Sinda. ?De veras?

Idam. 

!Como ha cambiado!

Asia.	 !Hasta esta mas joven!

Pedro.	 Amosc.ado. 

Un momento: ?Vds. conocen

„Anda.	 1C1aro que lo conocemos!

Todas. .

:Jora.	 Lo que se dice todas.

Pedro	 Ah si?

Abarte.

( p ues tengo un liadre que me lo juego con el

"3uriador de Sevilla" y gano la apuesta.)

A ellas.

?Conque todas?

Abarte.

( I 0 1 4 . mi padre!)

-
f nado Guillermo Fenìánde Iìaw. Biblioteca. FJM.
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Sinda. Conque ?te buscamos luego?

Pedro.

_Pedro.

Lari.

Pedro.)

No, ya os buscaré yo a vosotras.

Las cuatro se alejan ha-

cia el foro: Pedro se di-

rige a la izquierda figu-

rando que observa,_ bor le. 

derecha hace salida 

Luz con el traje verde. 

?Pero donde estara ese dichoso arco iris
Saliendo. 

?Como no estara aqui ya Escotilla?

Al volver Pedro se encuen-

tran frente c frente a los 

dan un bequeno Krito de 

asombro.

A un tiembo. 

!Ah!

Pedro.	 !Usted!

!Usted!

Pedro.	 !Usted. . .	 no es la que me haba di-

cho que tenia que verse esta noche con

su ex-marido?
ado Guillermo Fernández Shaw. Bffiliateca. FJ14,1.



Lari.	 Si, pero es que. . . me ha citado aqui.

Pedro. ?Aquf? ?Pero es que ese hombre arregla

los asuntos familiares marcandose un fax

o.colum2iandose las caderas en un tango.

Le gustaria conocer a un hombre esi:por-

que es practico:

Imitando el baile 

Dos pasos y. . .

Como si hebr-se el otro 

"?,k.ue quieres que te pase de alimentos?"

i_edia vuelta y "?ue hacemos de los ganail

ciales" 	

ari.	 bueno, basta; mi exemarido me ha citado

aqui porque por sus asuntos particulares

no .podia ralt2r 1-qu., pero ?y 1rd..	 .

usted que n2 prometiá que se iba a meter

en la cama?

Imitandole. 

Jos pasos y a la alcoba; otros dos pe-

sos y a la calle. . .

Pedro.	 Esta '\id. equivocada: yo, estoy aqui re-

presentando a mi pa. . . . digo a mi

ado Guillermo Fernández Shaw. Bffilioteca. FJM.
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amigo, a un amigo al que no puedo negarle

nada, para cumplir una delicadisima mision

y enseguida que la cumpla me voy a la cami-

ta, caso de que Vd. no quiera que pase la

noche a su lado.

Lari. Imposible: io le he dicho que tengo que

pasarla con mi ex-marido y no me entretengo

mas porque seguramente habra llegado y es-

tara buscandome. .	 .s.nana lo que Vd.

Quiera; esta noche no puede ser y le dejo

el campo libre para que cnnipla esa mision

tan delicada. . . . alomejor es una mision

que

Recalcando la frase 

trae coloL?verdad?

redro. Que seyo: A lo mejor viene de tobillera.

Leri.	 Pues suerte. . . .

hace mutis por la cortina

del centro.

Pedro.	 Siguiendola. 

Y que por culpa de mi padre me pierda yo

esta ocasión; porque si yo no tuviera que

oado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJ.M.



esDerar al Arco Iris. . . . que a lo me-

jor no ha salido de su casa, y hace bien,

porque como va a. salir el arco Iris por

la noche 	

Lutis. 

U .)i u 4 

RomEnza 

"Da este momento sale 

P or la derecha vestida 

con el modelo del Arco 

iris sin 12 chaqueta y 

con el abanico -Ipiertu 

Liana. 

Pedro.	 Al vor2A- aparecer no 

luede  reurimir un grito 

de admirac ion. 

Liana avanza majestuose-

mente y Dedro contera 

)1andola exclama. 

Olé mi padre:

Al verla que  va a cru.-

zar la detiene. 

,rado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



Un momento.

Liana. Usted dir 	

Pedro. Yi'endose mas todevie.
,

Pero que ole mi padre y mi abuelo y mi
bisabuelo.

Alto a ella.

dsted tiene aqui cita ?verdad?

Liana.	 lo no.

Pedro. Perdon; pero es que mi. • • amigo; un

amigo io, que ole por mi amio, me ha
det allado el traje de Vd. y . . . .

Liana.
Temerosa. 

?Habrá, sido el naviero D. Lucio Ecotilla

verdad?

dr0	 El mismo: y yo vengo en su re)resentacion

_porque .b_;13COtilia 9-amlo.,do de la in-

fancia.

Liana.	 Extrenade. 

?Je la in_Cancia?

Pedro.	 De le infancia, mie; porque al ya era tallu-

dito pero eramos amigos: s ellemos do peo:

cado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
__J
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ibamos juntos al colegio 	  el me

dejaba dentro y se iba. .

sona, pero.

. . ..3 .11ena per.

Liana.

Con intencion. 

para Vd. quiz ur poco viejo, digo yo...

Pero si yo. . . .

(l'arada a derecha) 

20ciro. Un momento nada aes: digtime Vd. al menos

que si pudiera pasaria mejor la velada

conmigo que con el.

Liana. Desde luego: porque Vd. no me es desco-

nocido.

Pedro. Sera posible? !Tendre esa suerte?

Liana. lid. ha querido matarme.

Pedro. Senorita que yo no soy un LandrU.

Liana. !Vd. tiene un auto pequen() pintado de

azul. . . e

Pedro.	 Fijandose en ella. 

Esperes°, es)erese.	 ?YVd. JaSea por

el boulevard y unri vez la atropelle con

la aleta izquierda. 	 .

do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJNI.
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Liana.	 otra con ltz Clurz;elib..

reuro.	 hinGu›Die...u.me,uo.

Liana.

Pedro.

Y con que gusto la hubiese. .

Sin dejarle acabar. 

? .../ue va Vd a decir?

No, nada, perdón, es que sin querer me

entusiasmo y . . .

Liana.	 Por jios no se excite Vd. tanto.

Pedro.	 Si, tiene Vd. razón: me excito pero es

Que. . . ?Vd. no ha sido alguna vez des-

graciada en amores?

Liana.	 ii desgraciada ni afortunada. . . Sueno

con la felicidad que tarda an llegar,

QUO quiz g no llegue!

Pedro.	 ?Le gustaria a Vd. que llegase en formp.

de joven, no mal parecido, rico 	 9

Liana.	 Rico, qUiz fuese inconveniente? ?Vd 	

es rico verdad?

Pedro.	 ?Quien yo?

Liana.	 Vd. tiene un auto.

2edro...b.;(3 que hoy tienen auto los que no pueden

P agar un tgxi!
ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJNI.



Liana.	 12ero Vd. , vivir de algo2

Pedro.	 De aso,de conducir.

Liana.	 ?Es Vd. chofer?

Pedro.	 Le dedico a ense/iar a. conducir, pero a

2enoritas nada ms. .	 . (./uiza haya Vdw

leido alguno de mis airincios de los perio-

dicos.

Collo si leyese al anuncio. 

"Jefioritas: En dos dias os odeis lanzar

porosas calle conduciendo un eutomovil:

Uo olvidarlo: Con solo dar leccion dos

dias en la Academia titulada "O te apar-

tas o te mato". Ahora que se gana my po-

co.

Liana.	 ?i porque no busca Vd. colocarse en otra

Pedro

	

	 orque no voy a teuer tiempo mas que pa-

ra Juscaria 8, Vd., pera seguirle., para

acompaliarla.

Liana.	 Va a ser dificil porque tengo el dia tan

ocupado.

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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Pedro. Pues por la tarde.

Liana.	 Como no sea a la salida de la tienda. . 	 .

Rectificando inmediatmmente. 

despues de hacer mis compras. Lo mejor es

que nos veamos en el boulevlard ya que 211i

nos vimos la primera vez. . . . .	 .

Pedro.	 Si, pero sin autoLlovil, no vaya a ser la

ultima.

.b.uusica

Cantando un duetino, bailan-

do los estribillos. 

Al final desaparecen los dos • 

bailando dor la derecha; ape-

nas hau desaparecido, apare-

ce  Lucio _tscotille .)or 12 iz-

Quierda. 

Hablado 

Escot. Esto marcha: acabo de encontrarme con Bro-

chado y me hm prometido solemnemente hacer._

le un retrato a la que lleva el vestido del

Arco Iris: ìhora vamos a ver por donde MR-

riposea mi hijo: seguramente estar con

gado Guillermo Feniández Shaw. Biblioteca. FJM.
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ella.

2edro. „iue vuelve F-1 salir ra-

diante de felicidad. 

!Es mi encanto! • . !Es mi alegria!. .Es..

Je fija en scotilla 

dice con desaliento. 

!Es mi padre!

Lucio.	 !hola hamre! ?L,zue? ?He venido pronto ver-

-dad?

:Pedro.	 Con Jena. 

Demasiado pronto.

Lucio.	 TU. no inc Conoces presidiendo juntes: Las

despacho en un voleo: 'ilin-tilin, ;Je abre

la sesion: El sehor jcidt2TiO Ciara lec-

tura del acta de la anterior . . . El

Secretario la lee y pregunto ?Je aprueba

el acta?. Un socio: "Pido la pa:labra": Yo:

"No hay palabra" - Otro - '.Pido la palabra'

He dicho que no hay palabra: queda aproba-

da el acta,:	 de ahí el consabido final:

"Si algun senor quiere hacer uso de la pa-

labra ya estl--, miendo que as inutil, con-

4-enta la sesiän . campanillazo d-que Se
ado Guillprino Fernández Shaw. Bllioteca..
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a le, calle.

Pedro.	 Tu herias el gran Presidente del Con-

greso.

Lucio.	 1\i° te quepa duda: a mi con debate

que a lo mejor acaban a punetazos; La-

da, nada a lo prctice: tienes que se-

lir para Cediz: hay necesidad de bo-

tar el "Greta Garbo"'
-

Pedro.	 ?Larcharme? !Imposible papa.

Lucio. 'Nilo te pasa? Tienes alguna aventura

en perspectiva: Habla claro: Ye sabes

que los unicos Jecados que perdono son

(s.

Pedro.	 _Pues si, tengo una aventura.

Lucio.	 ?Con quien?

Pedro.	 Con la tuya.

Lucio.	 ?(Que dices?

Pedro.	 (Que estoy locamente enamorado de la

que te este, esperando.

Lucio.

	

	 Digno. 

!Inno!.

2 edro.	 Es que a elle tampoco la soy indiferen-
te

cado Guillermo Fernández Shaw. BIlioteca. F.J141.
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Lucio. ?Poro que dices? ?De modo que te has atre-

vido?. .	 !Es el colmo!. . . 1,1e le bir-

les la conquista a un amigo, pase, pero

mt ia 011.*Ict.J ami,	 (),y	 U. 2au.uct.

rwa.co.	 dirj.

Lucio. Tu no tienes que decirme nada. ?Si tu po-

bre madre viviese habril que oir lo que

te diria!. Es decir, primero habría que

oir lo que me dirÍa a mf.

Pedro. Verdaderamente es una fatalidf:d.

Lucio.	 sonor: es una frescura tuya: Hazme o'-

so; renuncia a esa aventura; Fiüerdas tu

eres joven: acercate a las chicas solte-

ras y dejame a mi las sanaras divorcia-

das. . . .

Pedro. ?Como? ?Pero asta del Arco Iris esta di-

vor. . . .?

Lucio. Si hombre si, divorciada: te doy mi pala-

bra de honor.

Pedro. Cayendo en una gran desi-

lusiL. 

!Ha tenido un marido! !I precia tan

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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Lucio.

i.a ri .
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inocente, tan aencilla! A lo mejor, estas

que parece . que no han roto un Plato han

acabado con la cartuja de Sevilla. !Uf

que asco!. . . .

Hace mutis -bor la izquierda. 

1 verlo irse deceJcionado,_

_p araca que no le ha sentado bien que sea

divorciada. . . . Claro, este est ' toda-

vía an la primera etapa de estas cosas:

Porque yo, estas cosas de las mujeres las

he dividido en tres etapas a saber: I
e 

la

del romanticismo, Zht la del materialismo

y tercera la de me d g lo mismo, que es la

.aas practica.

2or la izquierda hace salida

luz. 

Viendole. 

!Ah, por fin! Temia que le hubiese ocurri-

do algo.

?Pero que vestido lleva Vd?

?Le extraha verdad? ÀS8 idiota de Velu-

dillo que lo ha debido cambiar al enviar-

L Gado Guillermo Fernández Shaw. Bffilioteca.
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melo. Le aseguro que estoy pasando una

nochecita. . . .

Lucio.	 Pues no debe preocuparse porque con este

verde esta Vd. tau irresistible como

siempre.

Lari.	 Lenos mal, porque tenia cierto temor de

que a Vd.. . . Como quedamos en que Ce-

nariamos juntos me decia mirl.. ndome: A

ver si no le guste el verde y le doy le

cena.

Lucio.	 rues me gusta y- mucho. .	 .

Ahora 'que para le cena, habr ,4. que es-

.p erar una 0C2.5i011, porque mi marido este

aqui. .	 n2 sigue, me cela. .

Lucio. ?Pero quiere Vd. decirme de una vez

quien es?

la le he dicho que lo conoce

Vd. demasiado. Pero no se preocuJo.

Insinuante.

Crea que en estos moemutos 	 Z'A no

hay nadie mas que Vd. .

L aain Guillermo Fernande7 Shaw. Biblioteca. V.M.
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Lucio.	 Las celoso. 

Como para mi, usted s nada mas que Vd.

.Por la Izquierda vuelve 

a salir Pedro y al obser-

var el gruoo Que rOrMarl. 

man -Luz s Escotilla se 

acerca s ore_gunta con iroi
7nia a ella.

Pedro. ?Pero como? ?Conoce Vd. 	 este ceba-

llero2 CARLOS NIANUEI. FERNANC7-e u "?'

Aliarte. 

Lucio.

Pedro.

contrariadd!

Alto. 

este caballero • es. .

iparte. 

!Ah que idea!

Alto.

Es mi ex-marido.

Dando UT salto. 

!he:parentesco!

Cada vez cou mas ironia. 

De modo que es su. . . su.	 .

crado Guillermo Fernández	 13ffilioteca.
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L.Lari.	 Si	 si. . .

	

Pedro.	 Los mira un momento y fin-

giendo un arranque-

nal abraza a L .ni-Luz ri-

tando 

!Ladre de mi almas

Mari.	 Ex-trenada. 

!Ladre de mi vida! !Toma, toma y toma.

Besandola,

Lucio.	 Aparte. 

!Toma, que me la birla tambien!.

?Poro, que sinifica esto?

_Pedro.	 Pues que eres mi madre, porque este se-

üor ez'? mi padre.

—ari.	 Cayendo sobre una silla 

anonadada por la plancha 

Que ha hecho. 

!Esta la noche de planchas!

_Pedro. Acercandose a su padre. 

Querido Barba-Azul ?Conque tenias cita

con dos senoras?

Lucio.	 Una.

unillenne Fernández Sivr.v. Fiblioteca.



Pedro.	 Pero no habas dicho que llevaba un tra-

je. .	 .

Lucio.	 Sin dejarle acabar. 

Es que la que doba llevar ese traje que

te dije, era esta.

Se/ialando a 1,ari-4-Luz. 

Pedro.	 Con alegria. 

?.d;ntonces la otra no tenia nada que ver

contigo?

Lucio.

Pedro.	 ?Ni estar a divorciada?

Lucio.	 Supongo que no.

Pedro.	 !Ay que alegria tau grande! 'Voy' ahora

mis= 	

Intenta irse y Escotilla 

lo sujeta. 

Lucio.	 Un momento: ?De que conoces tu a esta

seriora?

-Pedro.	 !Ah da una aventura originalisima. .

Lucio.	 2 3i?ii ver, cuentame. . .

Pedro.	 Veras. _bine en un. • . .

ÇQue luomentos antes se 

habra levantado; al acer-
o Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. ETM.



carce a ellos y dandose 

cuenta de lo que van a 

decir se coloca en el 
•

centro :1/ DO/10 sus manos 

en la boca de cada uno 

diciendo. 

!Pchs!.	 .!Silencio senores!. 	 . Ni

una palabra„

Musica 

Un caballero 

debe ser discrte 

X X. 2i.

A. acabar ei tercato 

bailan el estribillo Y 

al acabar los tras el 

baile, las luces que 

las han acompabiado du-

raute el nuero 

el lado izquierdo y sa-

len diez y seis giris 

bailando, visten rrac 

blanco, faldas negraä-

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



Cortitas, corbatas ne-

gras, X.X.X: Al final 

vuelven a unirse a ellas 

Pedro y todos juntos ha-

cen mutis bailando. 

Gira el iscenario 

Un momento de bausa: Sa-

le bor la seunde, Lia-

na, penstiva, y se di-

rige hacia la 

bare (quedar vuelta de 

esoaldas a su salida:

Va abriendo poco a poco

el abanico y dice con 

cierta timidez. 

Liana.	 Verdaderamente es simpÉitico: 3ueno, yo le

llamo simpatico por qua me da verguenza

llamarle guapo, pero es guapo j a punados:

Suspirando. 
-

!=ly encontrare mi lelicidad esta noche.

,wueda como en e4tasis 

oado Guillermo Fenianclez Shaw. Biblioteca. RTM.
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Velud.

For la izquierda sale 

sigilos..a.mente 

se fi.i a. un momento un 

la figura de ella que 

esta vuelta de esoaldas 

a al dice:
!Al fin la he podido echar le vista en-

cima! X (lue con ese ttaje traer	 e cabe-

za a todos:

Jüij.u.ndose 

LLLbc ue	 -.Y al 

Llogar a ella le da
,
 dos 

golbecitos en la bate mas

baja de la es0a1da al mis-

mo tiamoo que mira al otro

lado temeroso de q ue lo

sorprenden. 

Liana.	 Al sentir que la tocan 

vuelve un poco le cara. y 

al ver  e \deludillo lanza 

una pequene'exclacion

y vuelve a quedar en la

Léadn Guillermo Fernández Shaw. BIliotera.



misma bostura QUA antes 

tabandose la cara, con 

el abanico.

!Ah!

Velud.

Liana.

• ba.lo a ella y abasionada-

mente. 

09 eme l 1.ari-Luz: no quiero que esta noche

vayas con el naviero; !Lo odio! Asi se le-

vante una borrasca qua no le deje de toda

su i_ota mas que una lancha.

Le dl; un beso en 12 nuca.

Volviendose r;i2idmente. 

!eii.or Veludillo!

Velud.	 Asombrado. 

?.éero como? ?Tu?. . . !Jigo Vd.!. . Digo.

?2ero como ha tenido la frescura de dejar-

se besar por mi.?

	

Liana.	 ji me hubiese Vd.. avis ç do que me iba f' be-

	

s

Velud.	 ?l'oro Vd. crea que esas coss se avisan?

	

Liana.	 ?Je todo que si no .protasto?

Velad.	 ty,E9 la como a Lsos: Bueno, vamos J or par-

Lado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJNI.



tes. ?Como ha tenido Vd. el atrevimien-

to de ponerse ose traje?

Liana. Le lo he puesto porque Vd. L2 lo ha man-

dado.

Velud.	 ?io?

Liana.	 Por lo menos Tino me lo ha 11,-,...vado a

casa.

Velud.	 !Ah el sinverguenza!

Liana. Si tanto le molesta me lo quito.

Velud.	 ILuj-bien y crea Vd. que la sonora qua

lo adquirio va a querer ponerselo des-

pues de lucirlo Vd. ?

Liana.	 Si Vd. se lo pide. . . . Por lo que he

oido debe Vd. tener mucha influencia

con ella. Y ademas el beso. . .

Velud.	 .3 1 beso es una costumbre que teno yo

con las parroquianas. 2s algo asi como

el marchamo de la casa.

Por la imluierda sale 
Pedro que se dirige a n-

helante  a Liana. 

1;edro.	 !Ah, por fin! Vd. no sabe que alet_.ria

arlo Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



tengo: no es \id. la senore que yo tenia.

que esperar,

Liana. Ya le decia yo.

Pedro.	 Fijandose en Veludillo. 

!Eh!	 acaso de su fauilia?

Liana.	 !Oh, no, no. . . Es. . .

Con irada. 

Es mi modisto. . . Pero me voy a quitar

enseguida este traje 2orque estoy muy des-

contenta con el. . . Cada dia trabaja peor.

Velud.	 Aparte indignado. 

!Encima me desacredita!

Pedro.

	

	 ?,..¿Iliere que demos una vuelta? Tengo que

hablar seriamente con Vd.

Liana.	 Con mucho gusto.
,

Le da el brazo Y al marchar-

se le dice  ironicemente e 

Veludillo.

Adios sastre.

VElud.	 jevolviendole le ironia.- 

Il dios Condesa.

2edro.	 isonìbrado. 

F -Ido Guillermo Fernández Shaw. Rihliotera. ETM.
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?Pero como? '?is Vd. condesa?

Liana.	 Si; pero no se preocupe porque Vd. sea

un modesto profesor de conducir. Vamos.

Pedro.	 Vamos.

Velud.

Hacen mutis. 

Viendolos marchar. 

!Ah de modo que me ha hecho de menos

con un insignificante mecénico? Lanana

la despido. Tomaré en su lugar a la

Hipólita: iuo es muy apropiado al nombi

pero le quitare') el Hipo y Lita suena

admirablemente.

Fon la derecha sale 1,a-

	

Lían.	 Al verlo. 

!Hombre gracias a Dios! con campa-

nillas! ? Tu sabes quien esta haciendo

furor con mi traje?

	

Velud.
	 Acabo de enterarme, pero te juro que no

he tenido culpa; ha debido ser una equi-

vocación del botones; !ah ; pero mahana

lo planto an la calle a él y a ella. . .

ado Guillermo Fernández Shaw. Bffiliotera.



ari.	 Indignada. 

!Lariane!	 me importa a mi ya maüane?

Velud. For Dios no te exites kieri-Luz! precisa-

mente he venido a buscarte porque quiero

que esta noche nos volvamos a unir.

Lari.	 ?Que dices?

Velud.	 !wue no puedo vivir sin ti, han-Luz!

Que necesito tu cariño sos como sea.

homantico pero cómico. 

han.	 ?Y porque no lo pensaste antes? he te-

nias esclava, siguiendome a todas Darte.

no me dejabas ui e sol ni a sombra sin

acordarte del refr4n que da la mujer y

la cabra soga largaa.

Velud.	 !Pero es que tu necesitabas una soga co-

mo da aqui a Filipinas.

	

-ri.	 No dices mas que tonteras.

• Fijandose en la. derecha. 

Disimula. . .	 naviero!

Velud.	 Aparte.

!jios mio!, esa borrasca Llue te ha pedi-

do!

ado Guillermo Fernändez Shaw. Biblioteca. FJM.
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Por la derech=-4, sale 

cotilla.

	

lä.ari.	 "fingiendo.

Le repito qua esto es intolerable seUor

Veludillo; su equivecaciL o lo qua se P

me tiene fuera de	 .

	

Velu.	 Disimulando ter¿uien.

io no se CO20 pedirle perdón pero. .

Lucio.	 Avanzando. 

o se esfuerce por que la falta es de

las imperdonables: Nue noche est pa-

ando mi adorada Lari-Luz!. .

La coge una MaU0- 0 Velu,

dillo al verlo a duras 

penas se contiene y hace 

un :esto cómico Que tra-

ta de disimular.

Toda Lii fortuna la darla por que se tran-

quilizace.

	

ri.	 Apasionada.

Grcias- ; Lucio.

„..e.los nl que ahora en el reservado. .

velud.	 !iih; pero va a haber reserwltido
aado CninPrmo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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bien?

Lucio.	 ?Y a Vd. que le importa?

Velud.	 Is• qua me parece qua astin todos ocupa-

dos.

Lucio.	 .b;1 mio no; es el mejor y el mas apartado.

Lari.	 !Delicioso!

.Velad.

De. . . de.	 Dejo Vd. da reserv›dos

hombre. . . . se e-.514	 licho mejor en lo'

salones. .	 . hay J.. 3 aleria.	 . hay

mas animación.	 hay. .	 •
Apart o. 

!Ay que me va a dar algo!

Lucio.	 He escoido urjo que tiene las paredes t f -

pizadas de azul, une mesita pequene par17

que cenemos con mas intimidad y une. Ches-

Velad.	 Dando un grito de terror. 
,	-

. Chas-Ion. . .no.

? íidiare Vd. dejarnos au paz?

Velad.	 Sonora, piense Vd. en su marido, en su

pobre marido, .

godo Guillermo Fernánde7	 1311in-teca. E.M..



Lucio.	 !Ah, pero Vd. conoce al ir,rido de Lari-

Luz?

	

Velud.	 CoLio que soy. .	 .

LeTi-Luz, tose. 

soy intimo amigo de jl.

	

Lucio.	 Hombre me alegro. .

Aparte. 

Ahora voy- a saber quien es .	 . si jor-

que ofreciendo -la H este una cantidad. .

Alto. 

Amigo Veludillo, haga. Vd. el favor de

venir conmigo que voy a hacerle un en-

cargo.

A ella. 

Inseguida estoy aqui: es cuestiou de

cinco iflLLtOS. Veug ," Vd. Veludillo.

	Vblud.	 N'o faltaba filas. . . .

Aparte.

.1a. no lo suelto en toda la noche. . .

Hacen mutis primera izquier-

da.

Bueno, ahora aprovechar4 e-ste momento

ado Guillermo Fernández Show. Biblioteca. FJM.
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ara rogarle al otro que no lo diga a su

padre cómo me conoció, _Jorque va a caer

en ei truco. .

._irando a todos lados.

?Por donde anclara?. . 	 all i lo veo.

!Pedro!. . . . ! Pedrito!.	 . Venga. e •

haga el favor. .

Hace salida 2edro. 

2edro.	 ?,,.erias algo de ml, __Jmeita?

	

ri .	 Bueno, para broma ya está' bien: e no sor

que quiera volver a airovecharse del ca-

rino maternal.

Pedro.	 Por mucho quo se la abrace y se la bese
a una madre siempre es poco.

	

ani.	 !ne nulo mas ansioso!

	

fedro.	 Sobre todo con una madre como 	

Va a abrazarle. 

_ari.	 Conteniendole. 

Bueno. .	 bueno. . . necesito que no le

diga a su padre, donde como me ha cono-

cido. . .
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.Pedro,	 Cono insista no tendre mas remedio:

Un hijo le debe la verdad a su 2adre..,

- ni.	 Acercendose a el y 

riciandole. 

'y si yo se lo pidiera por favor?.•.

.Pedro.	 Dejandose acariciar 

(jue So yo.	 .Tendra que inventar

algo. .

_ari.	 Si, si.	 . inveutelo. . .

dro. Algo que fuese lógico.	 por ejemplo

que yo ibF, vie.jando en el avión Ledrid

i_e_y bien.

2edro.

	

	 dos wil metros de altura: de 2ronto

la 2uertf, que 88 abre y Vd. qua entra..

Eso no lo puede creer was que un idio-

ta. .

Ah u,is ui )adre es posible qua se lo

crea.

Digale que me conoció en un teatro, en

un cabater. .	 .2ero no le hable -,ara

nada de la	 rdida del bolsillo. Von-

do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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Pedro.

ga, venga conali ip y bebiendo una copa

de chrunpan peusarenlos la disculpa.

Por Vd. faltaré a la verdad que debo

al autor de 1is dias. . .

El escenario se vuelve

a ilucilinr; en el fondo 

detrae de la cortina se 

pre .,)ara el carro y una

escalera do -J'ata y  el

Rb Finico grande en él. La,::

coluLuns (Le detras de la !

cortina desaoarecen.

.Por  la  izquierda salem

Liana y Escotilla. 

Lucio.	 Lo, no se justifique mas ya, se que no

ha tenido Vd. la culpa. .

Liana.	 ne lo enviaron a casa.y - . como yo

soTiaba con encontrar esta noche equi,

nd iclicidad.. . .

Lucio.	 ?i la ha encontrado?

Llena.	 ne parece que si; se trata de un jove.

que he conocido en el boulevard: Crel

do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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que ara rico pero üo lo es, es un jo-

bra profesor de conducir.

Lucio.	 Los ninos cle hoy dlln cada chasco,

Liana.	 $ i Vd. judiera — osr algo por jl, .
mas que )or	 26 10 agradecerf . Jor

Lucio.	 ? or Juan?

Liana.	 Si, Juaniu, lo he dejado en casa.

Lucio.	 Ah, da —ouo que.

Jarte.

Uno en casa y otro au el baile« i.c)

pierdo el tiempo, no.	 .

Alto.

Bueno, mandemelo manana a casa y ya

har4 yo lo posible pera que 3e1 gana

unas esotas pare Vd. Y para Juan.

Liana.	 Ad, cuanto se lo agradezco.

ahora con 2erL,iso voy a insistir

cerca de Veludillo que quiero que me

diga una cosa y se resiste: !Ah, pero

yo. se 10 arranco. . .

!Ji; si, vaya.
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„_. cotilla hace mutis J or

la derecha. Quede sola 

Liana.

-asica.

Romanza de 

fin me ha venido

mi lelicidad. .

Al

AlÁ

 ac'b , r el nLJro sale 

_Pedro. 

Pedro.	 :3eliendo.

Liana, el momento de le lieste se ecerce,

ven a ele,ir la reine de los .pintores.

Lina.	 y,yo -110 que darle un= ;ram  noticie.

Pedro.	 ?A - i?
He heblrado con 2.1,z,cotilia.

_Pedro.	 ?De veras?

Liana. Y rIle ha 2ronetido que le dareí une coloca-

ción. . . . Tiene . Vd.. que 2re-Junterse ma-

riano an su casa.

Pedro.	 !liuncal En cuanto Lile vea me mande a Cf2dig,

a la botadura del "ruta Garbo y jo no

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca FJM.
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me aparto de Vd. por toda la escuadra

Liana.	 ?2ero que dice?

_Pedro.ue D. Lucio Escotilla es l'A padre.

Liana.	 Asombrada. 

? $u padre?. .	 . intonces yo. .	 yo sod

Pedro. 1,.as enamorado 01.10 nuncç:

Lo que tu seas me tieua a. mi sin cuidado;

lo importante es que te Quiero, que me

Quieres; as decir .)orque creo que tú. .

y si uo nora lo vod a saber.	 . .

Coge de la mesa de la 

iz ,uuierda un puhado da 

cucharillas y l a's va. 

tirando al suelo a me-

dida que dice: 

?Je quiere? . . ?".áo me quiere?, .

Quiero?. .	 no?. .	 XXXL

Hasta que queda la úl-

tima QUO coincide con 

si-

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJNI.
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Gira escenario 

?Lo ves me quieres: las cucharillas no en-

Liana.	 Abrazandosa a 

!2edro!

Fedro.	 ahora dejeme que te pasee triunfador por

todo el baile.

La c_eif,e -al brazo Y 

hacen mutis D or la iz-

quierda. 

_Por la derecha salen 

1cotilla y Veludillo. 

Lucio. Si la parecen pocas cinco mil le doy diez

mil, veinte mil, las que pida. .

Velud. Pero que interes tiene Vd. en saber quien

es el ex-marido de Mari-Luz?

Lucio. ho es interes; es ya una cuestión de amor

propio: porque aqui que ridie nos oye, a

Velud.

Vd. no le parece que un hombre que se sepe-

ra de una illuar Como mari-Luz as un camello?.

_part e . 

ri,.e ha jorobao!. .
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Alto.

Si seuor; me lo perece. .

Lucio. p orque solo un idiota puede, tratandose

da aua b • lieza como .ari-Luz.	 . a no

ser que 	

Velud-

Le habla al oido. 

. pendo 2-,ritos.

rilo, eso no!. . . .yo le asejuro • Vd. que

eso 320. .

Lucio. Pues entonces es un zulú.

Velud.	 A.parte. 

Hste tío me aone negro.

Lucio. Conque ?Recen las veinte mil ,)ese-tes. .

Velad. Hacen - /llora que me ve Vd.	 impedir la

violencia do la presentaciSu. . 	 .

Lucio. Y como?

Velud. Cundo p ase cerca de nosotros yo le dirj..

e Vd.. . "Don Lucio, al camello" J.

Lucio.	 Si, si, entendido.

yelud.	 ioarte.

A quien le presentan; yo come el rumiante:

voy a echr una ojeada. .	 .

aado Guillermo Fernández Shaw. Ellioteca. FJNI.
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Fiura  une  va a una caja 

Y al foro. Observando 3or 

todos lados. Por la iz-

uuierda sale Pedro.

Lairan Pedro y Lucio.

Pedro.

Lu.cio.

?Paró eres tu papa? elicitame y folici-
F,

tate jorque vas a salir de mi.

„jue dices?

Pedro.

	

	 .(le Lile ceso con la encantadora condesa

de los 8iete coloras.

Tomandole al pelo. 

?Con l a condesa del. . . ? iira Pedro

en nuestra familia ha habido navieros,

bolsistas, liufticos, pero tontos no

ha habido nin¿2;uno y que tu vengas a rom-

per la tradiciou no te lo consiento.

Pedro.	 ?io tonto?

Lucio.	 Pero que de la cabeza hasta los pies. .

Coiendole de l	 no y 

avanzando con 41 11,7.sta. la 

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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bat e ria .

?Tu sabes por quien esta que se la ceen

les pestahas?

Pedro. ?.or quien?

Lucio. :Or uno de esos que enserian a conducir

automoviles 	

Pedro.	 Loco de ale2Tia. 

!Laeplifico!

Lucio.	 Indi¡;;nado. 

paro adelas.de tonto me vas a resul-w

tar. . . .

Pedro. :pero, si es que ese que enseha e condu-

cir soy yo. .

	

Lucio.	 .Bueno pero ?i Juan?

	

2edro.	 ?..iue Juan?

	

Lucio.	 El que tiene en casa; el Que vive con

ella.
,

	

Pedro.	 .Papa mira lo que dices.

	

Lucio.	 Ella —isme me lo ecaba de decir e qui:

Ademas eso de condesa. •	 es un meniqui
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de la casa de modas da Veludillo.

Pedro.	 Entonces ? se ha burlado de .11l? !_cs para

ahogarla. .

Lucio.	 Si yo hubiese ahogado a todas -.1s quo

se han burlado de mi. tendría mas

Velud.

ailos de presidio que dinero.

Que vuelve a_salir miran-

do a todos lados. 

1,0 encuentro.

Fijandose au Pedro oue se

:):--saa nervioso.

!A prooósito!.

Llamando. 

Chist! .	 senor

Lucio.	 ?Que pasa?

Velud.	 Indicandole J or senas a

Lucio.
7

!Co.mo!

-11 lud.

Pedro.

so..ibrad 

Volvido a sen -r

Pedro. 

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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!n. camello!
Lucio.	 !2se?

!se!

Lucio.

Velud.

!Vemos hombre. El caliello lo es Vd. .

Arte y dando un grito
Ya se lo ha12 dicho.

La este _omento sale

Brochado  de fr p c. Nava-.

lon igualente y dos

comüarsas ¡idas. 

Broch.	 Acaban de elgir ale reine y ve e

zer la fiesta=

Naval.	 !Nina! Vailios a conocerla.

Broch.	 ll se r 4.	 a-Jróxi•o retrato.

Jira el escenario.

Se corre la cortina �.,ran-

de y se suben las coluli-j

nas de delante pero de

la base da 1Ps columnas 

cuelgan seda.s de colores 

que quedaran colando.
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La sala de baile se va 

ahora en todo su esJlen-

dor. Al rondo de	 sala 

volviendo lr espalda. al 

Jublico ha, i tres filas 

de -oersons. En la. 3ri-

mera doce caballeros de  _

frac con grandes rosas 

de seda blanca, en la 

mano. En la segunda filr_

les doce maniouies en 

traje blanco de noche, Sz

con lazos de tul negro  _

en la. espalda. En la 	 9--

tercera fila ocho seno-.

res de frac y  detras de

ellos im n cochecito da 

dos ruedas _pintado da 

plata y adornado con ro-_,

sas blancas. Be este ti73

ran 4 sonoras  de frac-EL
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el interior del coche est 

iTJi LildWI Y tiene  en cad2

mano como riendas, siete cin-

tes de sedP con los colores

del arco Iris.

stos 15205 son codos  a

ans mP derps de rpso blenco

Que tienen en sus estreLlos

siete senoritas. :o:stas senori-,

tas o sean catorce denotitas 

.porque Liana en cada. ntio 

tiene siete  riendas van ves-

tida, s con trajes  de noche 	

	  sombreros :)[ dada, Ulla

de un color del aroo Iris. Ç19.4,

da senorita sostiene lP cinta

del color de su vestido.

tan colocadas for ando un Pr-

co Iris. Detres del coche hPY

siete Girls con frac blanco

iin 1P escalinat p seis clowns

con trajes blancos  y seis_	 .
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bierrots con traje blanco 

cAm:2auillas. Ista escena 

puede tener . 11EI S oersouas  si

DiEce. El fondo de la esca-

lera y barandilla Como

el abanico que haN  ointado 

tras de la escalera es colo

lata con ourburina brillant(

jara Que haga mas efecto.

Las lamaritas que forman 

buho del abanico son de colo,

rns	 estau encendidas.	

abanico que no se ve bien en 

la foto de los decorados

ouede a,yreciarse dn 

nal elelliaa de la obra. Cundo

se levanta la cortina se re-

. barteu 12s tres lilas a de-

recha e izquierda de manera

que se vean a los senores,  a

los nla niquies _y e los otros 

senorns. Los criados de li-_

gado Guillermo Fernández Shaw. BIlioteca. FJ1VI.
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brea se dirigen al fondo 

r7.¡Jan.econ qaietos en la es-

calera .1.iien ras cantH, •e) co

ro ei coche de Liana es lle-

vpdo ha sta 14 bteria. Todu

ario	 ei

taxi  iiLljiirdos con difere.at

lures de Colors.

2s u./..-2,2zr£,11 ,.Lu.ero

rier _(•_84t.a2a. todos. JA?

2' rte

rece	 con

Y des.,	 ..24. 1i0"aieS

i y No-

ra:

eaado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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AUTO TEhuE 0 

u UAlirt0 PlilmEhO 

IJEU0hAJO:

La cubierta del barco "Greta Garbo" que estd

anclado en la na de Sevilla. Esta primera ac-
ciou sucede por la tarde. Al alzarse el telou

. o	 o	 o	 oa-, 3-, 4- y 52 ,

El oficial primero, que es un actor. El coro de

caballeros est á. tambien, de marinos, y  iviachuca 

cobre-cargo, del barco.

ILUbI U

Hay una pequeUa introducci jn que cantan todos

y despues dentro del misLo salen las "Girls"

vestidas de marinos: Al frente una segunda ti-

ple que es la que hace de marino primero.

Tienen un baile y- termina el mismo quedando

todos en escena.

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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-Hablado-

Ofi. 1 (1 . Bien muchachos, grandia es hoy a bor-

do.

Iachu.	 Gran dia y gran noche, porque hasta

que zarpemos no quiere la casa isco-

tilla que deje de reiner la alegria

en al "Greta Garbou 7podeis ir a diver-

tiros.(Lutis)

-Hablado-

keri.1-0. ? Y porque en vez de zarpar desde Cadiz

hemos venido aqui a Sevilla?

Iachu.

	

	 Hemos venido a Sevilla porque hoy ha-

ce cien aros de la undación de la ca-

sa scotilla.

kari.1-
o
. Y que tiene que ver el aniversario con

Sevilla?

Lachu.	 ,Es que fue aqui donde emoezo la casa:

Ofi. 1S) .	 ?I p or lb visto se reunen todos aquí?

kacu.

	

	 Si, han llegado de isaadrid todos: Don

Crisauto scotilla., Don Lucio :cotilla

y el Sehorito 2edro, O sea	 -abuelo,

hijo y nieto.

L ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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o
Ofi.1-. Creo Que a todos los Escotillas les

han gustado las mujeres a rabiar.

Machu.	 ?Como que los han gustado? ,.iue les

gustan. . .

Ofi.1 Q .	 . ..5 pero el abuelo todavia?.

Lachu.	 El abuelo, es de esos que dicen que

el corazon es siempre nifro y tiene un

corazon que no hace mas que pedirle

uE OIE Ui 21i0.

Lari 1-o . laß parece que llaman.

Machu.	 bie as él, largarse que ya os daré yo

instrucciones para la fiesta de esta

noch.

y aparece un

salou del luis‘lio parco: 

En escena D. Crisanto Escotilla:

de unos 75 anos, poro conserva-

do  y pulcro, amaricana cuadrada 

:V zorra de plato blanca. Luachu-

ca  entra. 

,e de Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. E.TM.
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Lucio. !Hola Padre!

Pedro. !up hay abuelo? !Estaras reventado!

Crisa.	 ? .4gien,yo? A ver si -ue creeb Liad .*ej

UiiO V4eoetos	 eieuUtrOpaSaiS una

mala noche, o haceis un viaje un poco

largo estais como gui±lapos.

Lucio. Oye, oye, padre, que yo he pasado muy

malas noches y eso del guirrapo, ni pen-

sarlo.

Fedro. Como yo.

Crisa.	 e alegro: algo teniais que sacar .de

7mi. Los Escotillas, han sido siempre

abiertos ta la lucha: con ellos no han

podido, ni reveses de fortuna; ni con-

tratieL. p os amorosos; para ellos las

mujeres. . .

Lucio.	 Haz el favor de callar, porque este,
/ _

e s tet- dejando en mal lugar todo nuestró

historial.

Crisa.	 ?ii nieto?
7

Lucio.	 ?Tu nieto: ahí donde le ves, esta por

una tal Juliana, que no hey manera de

do Guillermo Fernández Shaw. Matera. FJM.
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consolarlo: Y cuidado que estoy canse-

do de decirle lo que siempre te he oido

a ti: "Si una puerta se cierra, queda

el montante". . . . pero, ni por eses...

Crisa.	 Pero, ?es que se trata de una mujer im-

posible?.

2edro. No abuelo, no: es una maniqui de la casa

de modas de V4.udillo: ahora que ha desw

aparecido y no la encuentro ni viva ni

muerta.

Lucio. Como que estar con el Juan ese.

2edro.	 In;sa es mi rabia!.

Vuelve a aparecer Lachuca, 

con un taoiz debajo del bra-

zo, enrollado. 

Machu. Con permiso: El Consul Ingles que acaba

de mandar este tapiz para que se lo en-

tregue e usted. . . .

Crisa.	 Ah Si: a ver gxtiendalo ahi?. . .

achuca lo extiende en el 

centro. 

Lucio.	 !2recioso tapiz!

arlo Cirillprino Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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Pedro. Que dibujos mas raros!

Crisa. Es un obsequio que me hace el raj6, de

Alikindoy: En uno de mis viajes admiré

en su palacio aste tapiz y aunque no me

atreví a pedirselo, sin duda conoció mi

deseo 	

redro. Te advierto que aquí los imitan que no

los conoce ni Buda.

7
Crisa. Es que este tapiz tiene un mérito excep-

cional, que digo excepcional; !maravillo-

so! Cuando se desea ver a una persona se

coloca uno encima de jl, la evoca y la

persona se aparece. . . .

Lucio.	 lidIbiNJJO	 )J -IJ 2AJ/Li2i 

?.Pero, cuando va usted a tener formali-

dad, padre?

Crisa. ?Ah, pero es que os figurais que yo me

lo he creido? Estas cosas estFçu bien pa-

ra los indios pero para nosotros. •	 .

LAUHUUJ•1 

Retirese y que no falta nada para la

riesta.
ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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Lachu. Todo este preparado.

1110.1 

_

Lucio. Y a ver si en la fiesta te animas. .

Pedro. Yo, lo que quisiera saber es lo que ha

sido de • ella. . . Donde esta. . . de.que

vive.	 .

2 or la derecha entra Veludillo 

Velud. Buenas tardes.

Lucio. !,..0 modisto aqui!

Pedro. ?I que vendrj?

Ve lud.	 A Crisanto 

Usted perdone que me haya atrevido, pero

cumpliendo sus órdenes le traigo. .

Cris a.	 Abarte a 41 

!Chist. . . callase ahora. .

Lücio. Hombre: aqui Veludillo acaso sepa de tu

adorado tormento.

Pedro. Es verdad: Usted debe saber que ha sido

da Liana.

Velud.	 io de Liana, solo puedo decirles que al

dia siguiente del baile la echj , se fuEi

y eso es todo lo que sj . . . .

liti
owGnilletzno Fernández Shaw. Biblioteca. FJM
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Lucio.	 Pero ella seuir. viviendo eu Madrid.

Velud.	 DesPueS del retrato que le hizo Brochado

abandouo su domicilio sin dejar rastro:

Ha sido otra uia desaparecida. . .

:Pedro.	 !Que fatalidad!

Lucio.	 Pues yo con tal de que se le vaya la mu-

rria a este

Por Pedro 
_

darla cinco mil duros al qua la e_lcontra-

se.

Pedro.

Crisa.

Pedro.

Velud.

Gracias papa. . .

Y yo )Or vor alegra a mi uioto arladirfa

a esos ciuco mil otros ciuco mil .

Gracias abuelo.

Aparte

(!Cara, diez mil duros! Eu cuanto vuelve

a 1,..adrid rue hago de la Brigada de Inves-

. ti¡sación1)

Crisa.

	

	 Aparto a Veludillo. 

?Trae Vd. eso?

Velud.	 Gacando •11w1 l'ctura 

AqUi la tiene; le he rebajedo un tres

L do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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por ciento y le he cardo un cuatro

por gastos de viaje. . •

Dandosela 

Crisa.	 !Cuidado!. . .

Coge disimuladamente la 

factura y se la guarda en 

un bolsillo no sin QUO Lu-

cio y Pedro GUO observan di-1

simuladarriente se den cuen-

ta de ello. Alto. 

Bueno, amigo Veludillo, ya que esta

usted aqui visite el barco: Lechuza

se lo ensenara todo: ! Ah, le gustar!

!Tiene todos los ,- , Izielentos modernos!

Aparte a el 

Ahora dere orden de que le paguen.

	

Velud.	 ncantado amigo don Crisanto. . .

Va a hacer mutis FI Desa 

por encim del ta p iz.. •

	

Lucio.	 !cuidado con pisar al tnjiz!

	

Velud.	 ?ib-teí fresco?

	

2edro.	 .rA broma y en tono misterioso

AjgeGuillermo Fentández Shaw. Biblioteca. FJM.
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Es . tapiz es del rajl; de Alikindoy

y tiene un poder misterioso.

Continuando la broma en 

el mismo tono.

Y el que se coloca en el centro y

evoca a una persona por lejana que

este se le aparece en el momento.

Velud. ?Aunque le deba a uno dinero? 'pues

si/es asi,este ta„iicito me servir/;,

para cobrar .1a mar de factures que

no hay manera de echarle la vista

encima a los deudores.	 .

Crisa.	 No haga usted caso: es una leyenda

india que solo los indios creen. .

Velud.	 Y no todos; . porque esto se lo cuen-

tan Vds. a Gandhy y engorda. .

Crisa.	 Bueno, vaya a ver el barco. •

Velud.	 Con -3ermiso.

Hace mutis: liedan los 

tres en escena: ha.y un 

momento Cle pausa. 

Oy e padre, ?de que conoces tu a

L do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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ese modisto?

Crisa.	 De una vez que me envio una invita-

ci6n para visitar su salon de modas.

Pedro.	 Y por lo visto, ha venido ahora

traerte otra invitación.

Crisa.	 ?A Mj:?

Lucio.	 A ti; y te la has guardado en el bol-

sillo.

Crisa.	 Estais locos.

2edro.	 Locos puede, pero tontos. . . y Si no

vais a verlo. . .

Se acerca a el y le mete la 

mano en al bolsillo. 

Crisa.	 Nino, uno; a ver si te sacudo . . .

Pedro.	 Sacendo la factura.

!/Al! Ya esti; aqui. .

Leyendo 

Por un traje de calle. .	 .

crisa.	 :,,zue te calles, te digo. . .

Lucio.	 uitandoje a Pedro la facture 

;y leyendo jl. 
-	 -

por otro de soare. . .

do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



cri.	 Yrer0, @S (111e ybi no Me tene iS rtipt.-

to?

Lucio.	 Por un abrigo de pieles de topo. .

Crisa.	 Reaccionando 

?Dice topo?

Lucio.	 Topo.

Crisa.

	

	 ladron! A no ser que los gatos

topen. .

Lucio Y 2edro se rien a 

carcajadas. 

Lucio.	 Bueno ?Y de quien se trata?

2»dro.	 Si abuelo, dinoslo. .

Crisa.	 Bueno, puesto que os empenais. .

sentarse - •

Se sientan en el centro 

del tapiz, crisento en el 

centro y Pedro a un ledo 

y Lucio a otro. 

se trata de una aventura originalisi-

La orquesta niuw _piano eje-

cuta el niimero d 1 tren. 

do Guillermo Fernández Show. Biblioteca. FJM.



13

Crisa.	 En el expres de Sevilla-Madrid. En

el vagon restaurant, iba 1122.8 mujer. .

Lucio.	 Guapisima. . .

Crisa.	 jina da un Escotilla: Como estaban

ocupados todos los asientos le pregun-

te. • . .

.2edro.	 Perdon: zsta ese asiento libre?

Crisa.	 so mismo; ?Y tú por que lo sabes?

edro.	 ?ue otra cosa podrfas preguntarle?

Crisa„

Lucio.

Crisa.

Es verdad: Le invite a cenar y pidio

una botella, . . .

De Chanipan 2omery. .

Asombrado. 

?Y tu por que sabes. . . ?

Lucio.	 2orque no iba a pedir una Coca-Kola. .

Crisa.	 Si, es claro: a la segunda cope empezó

a contarme sus penas. .

:Pedro.	 Te dijo que era una mujer divorciada.

Lucio.	 ue habia sido una gran .artista.

Pedro.	 en esto el revisor.	 .

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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Crisanto los  ve -Arando

a medida que hablan, asom

bredo. 

Lucio.	 La sonora que busca el bolsillo.

Pedro.	 El bolsillo que habla desaparecido. .

Lucio.	 Y tu galante que echas mano a la car-

tera y le das. .

CriLa-a.

	

	 Levantandose escamado 

Bueno vaulos a apartarnos del tapicito

este. . . porque me parece que estoy

en Alikindoy. . . .

Pedro.	 Si ya no falta mas que el final. .

Lucio.	 Que llegasteis a kadrid y al dia si-

guiente la llevaste al salón de modes

de Angel Veludillo. 	 .

Pedro.	 Y Voal4 la factura.	 .

Los dos rien 

Crisa-	 Ah, pero es que me eäteis tomando el

poco pelo que me queda?

Lucio.	 !Nosotros!

Crisa.	 !Es que me estais detallando el Cua-

dro con tal realidad que parece que

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJ141.
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Lucio.

2edro.

Crisa.

Lucio.

Crisa.

2edro.

os ha ocurrido a vosotros. .	 .

Si 11 nosotros nos hubiese ocurrido hu-

biesemos hecho lo mismo que tú. 	 .

Exactamente igual.

Pues no sabeis lo mejor: que la he

invitado esta noche a la fiesta.

!Eso no as posible!

!Como que no! ï si os poneis tontos

me caso con ella.

Dando un grito 

!lid abuela!

Crisa.	 !Eh!

2edro.	 !Li abuela, no. kadre todavia. . .

Lucio.	 Es t e. visto; de tal padre, tal hijo.

Pedro.	 ï tal nieto. . . .

kusica

Ven y  dame el brazo 
1,9.4111

se agarran los tres Y 

hacen mutis a 'los COMpiP-

2A4-(*„>f 	 da lo del tren: Uuando 

han desaparecido sale 

jw.achuca seguido de Liana..
ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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Lachu.	 Espere un momento que voy a avisar a

don Crisanto.

Liana.	 !Bueno pero mi equipaje?.

-Liachu.	 Ya le he dicho a Vd. que se hfrn tomado

todas las medidas y de haber sido lle-

vado al "Juliana Forje" lo recogeremos

a nuestro paso por Canarias. . .

Liane.	 De modo que za'pamos. .

Lachuca. Al amanecer; despues de le, fiesta. Es-

pere un momento. .

mutis izquierda.  Con
Liana.

Pena. 

!Al amanecer ire alejandame de -i tierr

espanola! ‚de eta tierra donde yo so-

fiaba encoitrar mi felicidad; donde hu-

bo un momento en que crei que la en-

contra.

Crise.	 !l'Estro este Lachuca! Le dice que mo es

paraba aqui el pasajero 133. . .

Liana.	 El pasajero 133, soy yo.

Crisa.	 !Ah usted!.

ijandose en ella. 

L ado Guillermo Fernández Shaw. Bililioteca. F.J151.
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Crisa.	 Y si no me equivoco Vd. lleva pasHje

de tercera. .

	

Liana.	 Resignada

Si sehor, de tercera. .

Crisa.	 Abarte 

E1 pasaje serg de tercera pero ella,

es de primera.

	

Liana.	 Ya. sabrg Vd. que sus empleados han

perdido rij_ equipaje y tengo que mar-

che" solamente con lo que llevo pues-

to.

	

Crisa.	 Tranquilicese:. el equipaje parecerg y

de no parecer se le darg la indemni-

zación que Vd. pida por grande que

sea. ?Tiene Vd. familia en Amjrica?

	

Liana.	 Un tio.

?Rico?Rico?

	

Liana ,	 no sehor.	 .

	

Crisa.	 Entonces. .	 .

	Liana.	 2ienso buscar una colocación. .	 .

Crisa.	 Si viera Vd lo dificil que es eso:

seguramente aqui 	

	

Liana .	 No, por Dios. No me hable Vd. de aqui.
ado Guillermo Fentández Shaw. Biblioteca. FJM.
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,,qui lo soné todo, hasta la felicidad

que pasó por mi lado y huyó pera siem-

pre.	 .

Crisa.	 Si, si, la historia de amor de siempre...

Tiene 8111 el pasaje. .

Liana.	 Si sonor.

CAse.	 Bien; ahora darj orden para que se lo

cambien por uno de primera.

Liana.	 !Como! ?io en primera?

Crisa.	 Usted bien lo merece. .

Acerct, ndose e eliFi un DOCO 

3elante. 

arte de que 	

Saliendo 

Don Crisanto.	 .

Crisa.	 ?,atue pasa?

Machuca.	 La. . . la. . . la.

Crisa.	 Acaba.

machu.	 La invitada.	 . la de Madrid. . . la

del tren 	

Crisa.	 Con aleErfa. 

Ido Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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!Ah si.	 . que pase que pase.

Volviendose a Liana. 

Ueted seorita hagame el favor de pesar
ah; ahora daré orden de que le cambien

el pasaporte. . .

Liana.	 aro. .

Crisa.	 jNada nada, no tenga Ud. reparo. 	 •

Liana.	 No sé como agradecerle. .•.

Crisa.	 Ya hablaremos.

LiLena hace mutis por la derecha.

.Por la izquierda sale Lari Luz,
Euamsin- e31 n

luce un magnifico trafle_;dom-

sa que me lo puede Usted agradecer
porque he traido un viajecito. .

Lucio.	 Bueno padre. .

RCION	brero hF,ciendo jue:w con el tr'-

Je; no saca bolsillo.

Tendiendole la meno.

Crisa.	 !Oh mi encentador amiga. IJo sabe usted

lo que le agradezco que haya aceptado

mi invitación.. , • •

CARLOS MANUEL TERNANDEz-sti AV"

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



Al ver a Wri-wLuz se le es-

ca un grito cólico.

!Ah!

Pedro.	 Jaliendo 

uerido abue. . .

Al ver a 1.ari-Luz lanza, otro 

grito cLico.

!Ah!

Crida.	 ?Pero que os pasa?

Lucio.	 No nada que creimos encontrarle solb

y. .

Crisa.	 Si ?eh? es ló¿j_co y voy a tener el ho-

nor de presentarosla-	 .

La Coge de una Lu/no y dice. 

ri-Luz. . •

Titubea. 

Rodriuez.

Pedro.	 No, no GOUZh102:. .	 Gonzelez.	 .

Lucio.	 Bulevard de 2e(iro Rico antes de Alberto

guilora./CT. _

Crisa.	 ?Pero, que es esto?. . .?Los conoce Vd?'

Lari.	 si, me parece recordar que. -
L do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJ141.
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)	 (2_ffieepziAt.,4_0/14k‘ ,A..-424t4412.1

	

Pedro.(	 °T -	 atarean la estrofa del 

1/9Q, treu 
Ap.,c,ux)a

-ea>4A,

Crisa.	 Bueno, de todos modos es usted mi invita-

da j ademas verja como un honor que to-

mase usted parte en la fiesta.

?Yo?

Pedro.	 Usted ha sido artista. 	 .

Lucio.	 Usted tiene un grau repertorio de can-

C	 —•

7
?Pero as f de improviso. . . ?

Crisa.	 No se apure; venga con nosotros y lo co-

binaremos a su gusto.

Crisanto le oiruce el oraz,_ 

ella acepta Y le  ofrece el 

otro a Lucio y el marchar 

llevada por los dos le di-

ce H Pedro. 

Perdoneme; pero no tengo mas que dos.

Pedro.	 Esta usted perdonada. . .

ocasiones el que quisiera ser uno

de esos ¡dolos indios que tienen muchos

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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brazos y aun as i y todo me faltarien. »

Pedro.	 Si le faltarian para hacer el indio.

Hacen mutis 'o or la iz-

quierda. Sele por la

derDcha Veludillo, pen-

sativo. 

sale preocu)ado avanza 

Velad.	 Y dice. 

?Sera verdad la levenda del tapicito

este? !Quien sabe! Yo recuerdo que a

mi abuela le regalaron en Kapurtela

unas gafas que ponielidoselas Vei& lo

que hacia su mujer estando él, juera

de casa. I debía ser verdad porque

mi abuela la cailluió los cristales sin

que 41, se enterase. p orque es lo que

ella daca: 'l ila vista es lb que traba-

j8. {
2ijandose otra vez en e4

taJiz. 

!Que lastime! Porque si tuviese ese

misterioso _poder me podia yo g,c-Ju2r

do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



esos diez mil duros colocandome

y diciendolo: Tabicito; haz el favor

de traerme a Juliana hombre: hazlo y yo

te prometo que j or sucio que estos no

te sacuden: Traeme a Jull!-na.

	 este inomento s'ele 

Liana. 

Liana.	 2ero dolida eetr.ré eso seuor tau ama?...

Veludillo al verla (14,

un salto J un grito.

Liana Cl verlo d( otro

Liana.	 ?Usted Rqui?	 extrano!

Valud.	 Lo extrano es usted. . . yo he venido

en el tren. . . .

Liana.	 ?Y como cree usted qua he venido yo?

Velud.	 A saber; En brazos de alj_lu fantasma

indio, o an le tromja da ur elefante...

selialando el tapiz. 

Liana.

'12ate lo sabra.. .

AiiiieLo Veludillo: Usted desde la noche

del baile no estš bien de la cabeza.

?Y usted donde ha estado desde aquella

do Gninpnno Fernández Shaw. Biblioteca.
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noche?

Liana.	 Despuus del bscandalo nie ulloerre

avergonz ada: Liadrid se me Ca ja en-
cima y he decidido irme a America.

Ni lo suene. Usted no se va, pues

menuda suerte he tenido encontrando-

la.

Liana. Li decisi6n es irrevocable. !Ah si

JO hubiese sabido de 41, si le hu-

biese vuelto a ver, acaso. . . •

Velud.	 ?A quien quena usted ver?

Liana.	 A Pedro, puro es inutil. . . .

Velad.	 ?Inutil? Venga usted aqui. .

La lleva al centro del 

tabiz. 
Colocuese ahí en el centro del tapiz

Liana.	 ?Pbro, para que?

Velud.	 Usted coloques° y calle: s decir,

no calle usted. . . Llame a Pedro...

Liana.	 Pero ?que este' usted diciendo?

1/alud.	 ?Usted no quiere verlo? Pues 111-1elo

Llena.	 Aterrada-
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Vol ud..

Liana.

Pedro.

pedro.

?Pero os que....!

O lo llama usted o lo llamo yo...

Como un,7, evocación. 

!Pedro!. .	 . !Pedro!. •

Pausa- iJo salo nadie.

A que nos va a dejar mal el cubro- .duer-

tas esto. . . .

?Lo sigo llamando?

Si .1)ero diale usted. . ."Pedro, vienes

o me voy". .	 .

.c.;vocEndo. 

"Pedro. . . vienes o me voy"	 .

Sale Pedro con un JaSaje 

en la mano. 

Lo ha encargado mi abue.	 . •

Ve a Liana y da un grito. 

LiPila al vorlo a él da 

otro.

, Al oublico. 

Que me llevo yo este ta„Alz a .Ladrid es

viejo.

_JamJrado.

Volud.

Liana.

Liana.

Ve lud.
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?Pero, tu aqui?

Velud.	 !Cuidado! !La he traido yo!

2edro.	 !.2ero que motivos?.

Diez mil. .	 .

Aparte. 

Acuerdese del ofrecimiento de su padre

y de su abuelo. .

2edro.	 Aparte.

i que puede usted tenerlos seguros. . .

Alto.

Ahora que. . . •

Son desaliento. 

Liana.

	

	 1?¿lie le ocurre? Le remuerde a usted la

conciencia de lo que hizo conmi¿so en al

baile?

2edro.

	

	 Realmente estuve cruel, pero si usted

supiera la causa, a la que deba remor-

derle la conciencia era a usted. . .

Liana.	 ?A mÍ?

Pedro.

	

	 Si a usted. . . . !Amsiaba verla y ehore)

QUO la veo lo lamento!

Velud.	 Aparte.

!dios mi dinero!
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Liana. Pues no lo lamente porque me voy. . . .

Pedro. ?Uon su juan, no es eso?

Liana. ! -zio lo abandono por nada de este mundo!

1,cp quiero con toda nd alma!

Pedro. II yo lo odio con. -Goua la	 .

lo que me pidiesen por cogerlo entre mis

manos	 . . .

Velud.	 Aparte a Pedro. 

?Hacen otros cinco mil y se lo traigo a

Vd. ahora mismo?
Decidido. 

Pedro. Hacen. . . .

Velud. Hacen quince mil, porque diez y cinco...

Pedro. Lo que quiera.	 .

Velud.	 haciendo mutis. 

.Yo salgo da aqui pare hacerle la compe-

tencia al Banco de Bilbao. . .

Liana. !De modo que su actitud para conmigo

fue; motivada por los celos?

Pedro. ?A que otra cosa podria obedecer?

Liana. ?Celos de Juan?

Pedro. De Juan. . .

veludi.	 volviendo a salir llevendo 
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de un brazo a un bequeri.in
-

de tres anos vestido de ma-

rinerito. 

Aqui lo tiene.

Pedro.	 Eh! Por no despertarle le traigo en su

desapotable de seis caballos: .Es una

marca nueva que ha salido para nillos

qua se titula !Ea, 2;a!. . . . Espere

-mos que me parece que pierde gasolina.

Pedro.	 A ella. 

?Pero ese?. . . .

Liana.	 Ese. .
1

Velud.	 Ese es su hermanito. I. Jejor dicho es su

futuro cunado. Ahora que si sigue Vd.

pensando como antes. . . .

Aparte. 

Por otros cinco mil lo tiro al agua con

coche y todo.

Pedro.	 No sea. Vd. bErbaro. . . .

A Liana Que ha comido al 

nino.

2erdonarne yo creí 	
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Liana.	 Lo creiste ; porque no supiste leer en

mis ojos que do no podre] ser eso 	

Pedro.	 Y ahora van conmigo; quiero que mi

padre y mi abuelo sepan que al fin t€,

he encontrado.

Velud.	 no deje de presentarles a su terri-

ble rival..	 .

Pedro.	 Ni de eso ; ni de que le entreguen a

usted lo ofrecido. .

A 

'Vamos.

Hacen mutis:Liana con

Velud.

Ve lud.

el pequen° i redro. 

uueda solo Veludillo. 

Paseando alegremente. 

!Quince mil duros! y siete aproxima-

damente que arrctan las ganancias de±

establecimiento !veinte y dos mil!

!La suerte esta decididamente de mi

parte: !No puedo quejarme!

Variando da tono -.y' con 

pena.
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Es decir, si; la caje esta llena, pero

corazon esta rrio. . .mas rrio que

un grupo escolar: Claro le falta ell a .

ella que era mi calefacción; 1..ari-Luz;

Mi radiador, digo mi Liari-Luz.

Por la izquierd = sale 

kari.Luz. 

1-2 r i	 Saliendo. 

!lada que se han empellado!. . 	 .

Velud.	 Al verla dando un salto 

acom-panado de un , rito 

diciendo. 

!Li madre! Cuando yo digo que se las

trae este tapiz.

kan.	 Asombrada. 

!Angel! ?Pero como estas a qui? Por

lo visto es que me has seguido. ?Sa-

bias que me habiTa invitado D. Crisanto

12scotilla?.

Velud.	 !Ah de modo que el abuelo tambien....

Tambien. . . .
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Velud.	 !1 abuelo, el padre, el hijo...?I,ero

es que te han nombrado proveedora de

la casa iscotilia.

	Mari.	 Lo conocí e n el exprés.	 .

Velud.	 Perdiste el bolsillo. . . .

	

Mari.	 Y lo de siempre. .	 es decir mas que

lo de siempre. . porque tuvo la a-

tención de invitarme a la fiesta que

se d4 aqui a bordo.

	

Velud.	 ?Ah, ?de L'iodo que te quedas a la fies-

ta?

Mari.	 Y ademas tomo 'w:rte en ella. .

	

Velud.	 ?Tu?

Si; me han suplicado, no he podido ne-

garme. a

Velud.	 Con -pavor. 

Oye. . .

7Qué?

Velud.	 ?iJo ¡res a cantar la vendeliora de es-

parragOS? Porque como cantes los es-

pEirragos te juro que salimos a la vi-

nagreta.	 •
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inJo te preocupes: Voy a cantar una can-

cion espanola, fijate en el vestido.

'velad.	 ?Y despues?

Mari.	 Despues me volver4 a madrid, en el ex-

pres, cenare en el vagon-restaurant. .

Velad.	 Decidido 

Si, pero asta vez no pierdas el bolsillo,

porque el viaje te lo pago yo y la cena,

te l a pago yo, pero ya no te apartas

mas de mi lado y si quieres dedicarte

al teatro, me hago empresario y te hago

los cuple' yo. -

Mari.	 ?Tu?

Velud. Si, yo; Tu me dices lo que quieres ven-

der y yo te pongo toda la plaza de 1B

cebada en verso.

mari.	 ?Me dejaras Liue trabaje?

Velud.	 Hasta que seas caracteristica-

Mari.	 ?lio se despertarn en ti los celos?

Volad.	 Y si se despiertan los canto una nana,

para que se duerman otra vez.

Mari.	 Hecho: me voy contigo.	 . .
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Veludi.	 Abrazandola 

Mari-Luz!

Mari.	 Melosa. 

Oye ?Te acuerdas de aquel abonado?.

Velad. ?Abonado?

Lari.	 Si, Aquel moreno del pelo ondulado

que queria llevarme al extranjero...

?Como se llamaba?. . . Ah si. . . se

llamaba. .

Velad.	 jando un grito sin 

dejarla acabar. 

Espera,.., no digas su nombre.. .

Mari.	 ?i.iue pasa?

Velud. Fijandose en el suelo. 

No, nada, que cre£ que estabas encims.

del tapiz.

Mari.

	

	 Pues anda vamos, que voy a prepararme

para la fiesta.

Velud. Y yo a aplaudirte; esta noche voy a

ser tu jefe de claque. .

Gira escenario. 
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Hacen mutis. Je hc,ce 

el oscuro; el escena-

rio gire y Cundo se CIP 

la luz eprece otra vez 

la cubiort;) del  bPrco 

engalanada, con banderas,

laroles, LXXX; es de no-

che y el loro tambien 

se habra transformedo, 

dejando ver un cielo 

azul cuajado de  estro-

las. A com:Des de le mu-

sica van saliendo los 

oficiales que se iran 

colocando en les esca-

leras o donde la designe 

la Direccion, desoues 

Los marineros, menos los

1.11e toman berte en el 

nziniero aparte, despues: 

Lachuca, y finalmente 

l'edr°
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que saca del brazo a 

Liana Y Veludillo. Todos 

cantan la introducciOn 

del número, y cuando lo 

marque la Orqueste sale 

Lariluz ( V estida como in-

dice el figurin), segui-

da de las segundas tiples

y del resto de las vice-

tiples canta la

Cancion espanola. 

Al terminar hay risas, 

hurras, Veludillo luilau-

como un loco y- en un mo-

mento de silencio en la 

Orquesta y resitado so-

bre ella dice. 

Crisa. Y ahora sehores al comedor a beber una co-

pa de vino espeliol antes de que zarpe el

barco.
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A L,ari-Luz. 

_

y enseuida 8 zarip er nosotros.

Liana. 

Y nosotros a preparar todo pera no se-

pararnos nunca mas 	

,. s uien os iba a decir que une equivoca-

ción de trajes,

Tiene Vd. razOn; a los siete colores

del Iris debo mi felicidad. . . .

l'uerte en la orqueste. 

Todos cantan el final 

que le J P rJGC 8 bien P1 

comiositor y 

u	 'CA 

Ve lud.

'Pedro.

Lucio.

Liana.
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